Zatacznik nr 3 do SWz
DzP/53/2023

1. STANDARDOWY FORMULARZ JEDNOLITEGO EUROPEJSKIEGO DOKUMENTU ZAMOWIENIA
Czesc I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie zamdwienia oraz instytucji zamawiajacej lub
podmiotu zamawiajgcego

W przypadku postepowarn o udzielenie zamowienia, w ramach ktérych zaproszenie do ubiegania sie o
zamowienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, informacje wymagane w czesci |
zostanqg automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze do utworzenia i wypetnienia jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia wykorzystany zostanie elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu
europejskiemu dokumentowi zamdwienia’.Adres publikacyjny stosownego ogtoszenia? w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej:

Dz.U. UE S numer [], data [], strona [],

Numer ogtoszenia w Dz.U. S: [2 ][0 ][2 1[3 1/S [11[5][9]-[5][01[4]1[11[3]1[7]

Jezeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania sie 0 zaméwienie w Dz.U., instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajgcy muszg wypetni¢ informacje umozliwiajgce jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zamowienia:

W przypadku gdy publikacja ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest wymagana, prosze
podac inne informacje umozliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zamoéwienia
(np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [....]

INFORMACIE NA TEMAT POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Informacje wymagane w czesci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze wyzej wymieniony
elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zamowienia zostanie
wykorzystany do utworzenia i wypetnienia tego dokumentu. W przeciwnym przypadku informacje te musi
wypetni¢ wykonawca.

Tozsamo$¢ zamawiajgycego?® Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wtoctawku

Nazwa: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny
im. btogostawionego ksiedza Jerzego Popietuszki we
Whtoctawku, ul. Wieniecka 49, 87 — 800 Wtoctawek,
woj. kujawsko-pomorskie
Jakiego zamdwienia dotyczy niniejszy dokument? SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO SPRZETU
MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO |
WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24
MIESIECY.
Znak postepowania: DZP/53/2023

Signed by /
Podpisano przez:

Maciej Tomasz
Markiewicz

Date / Data:
2023-10-17 12:40

1 Stuzby Komisji udostepnig instytucjom zamawiajgcym, podmiotom zamawiajgcym, wykonawcom, dostawcom ustug
elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezptatny elektroniczny serwis poswigcony jednolitemu europejskiemu
dokumentowi zamoéwienia.

2 W przypadku instytucji zamawiajacych: wstepne ogtoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania sie o zamoéwienie albo ogtoszenie o zamoéwieniu.

W przypadku podmiotéw zamawiajacych: okresowe ogtoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania sie 0 zamoéwienie, ogloszenie o zaméwieniu lub ogtoszenie o istnieniu systemu kwalifikowania.

s Informacje te nalezy skopiowac z sekgciji | pkt 1.1 stosownego ogtoszenia. W przypadku wspdlnego zamowienia prosze
poda¢ nazwy wszystkich uczestniczgcych zamawiajgcych.




Tytut lub krétki opis udzielanego zaméwienia®:

sukcesywna
medycznego
uzytku dla

1).Przedmiotem zamodwienia jest
dostawa réinego sprzetu
jednorazowego i wielorazowego
Wojewddzkiego Szpitala  Specjalistycznego im.
btogostawionego  ksiedza Jerzego  Popietuszki
we Wioctawku przez okres 24 miesiecy liczagc od dnia
zawarcia umowy.

Doktadny opis przedmiotu zamoéwienia zawarty jest

w zatgcznikach od nr 2.1 do 2.98 niniejszej SWZ.

Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje
zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy (jezeli
dotyczy)®:

DzP/53/2023

Wszystkie pozostate informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu zamodwienia
powinien wypetni¢ wykonawca.

Czesc II: Informacje dotyczgce wykonawcy
A: INFORMACJE NA TEMAT WYKONAWCY

Identyfikacja:

Odpowiedi:

Nazwa:

[Bjeska sp. z 0.0. sp. k. ]

Numer VAT, jezeli dotyczy:

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze podac
inny krajowy numer identyfikacyjny, jezeli jest
wymagany i ma zastosowanie.

[ PL7792299980 ]
[]

Adres pocztowy:

[...ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan ...]

Osoba lub osoby wyznaczone do kontaktow®:
Telefon:

Adres e-mail:

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

Agnieszka Fabian
Tel. 616559470
e-mail: przetargi@bjeska.pl

Informacje ogdlne:

Odpowiedi:

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem badz
matym lub $rednim przedsiebiorstwem??

[x] Tak [] Nie

Jedynie w przypadku gdy zaméwienie jest
zastrzezone®:czy wykonawca jest zaktadem pracy

[] Tak [x] Nie

5

6

7

Zob. pkt 11.1.1i 11.1.3 stosownego ogtoszenia.

Zob. pkt 11.1.1 stosownego ogtoszenia.

Prosze powtorzy¢ informacje dotyczace oséb wyznaczonych do kontaktéw tyle razy, ile jest to konieczne.

Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsiebiorstw oraz matych i $rednich
przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje sa wymagane wytgcznie do celéw statystycznych.

Mikroprzedsigbiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny obroét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsiebiorstwo: przedsigbiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 osob i kidérego roczny obrét lub roczna suma
bilansowa nie przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsigbiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie sa mikroprzedsigbiorstwami ani matymi przedsigbiorstwami i
ktore zatrudniajg mniej niz 250 oséb i ktorych roczny obrét nie przekracza 50 milionéw EURIubroczna suma bilansowa
nie przekracza 43 milionéw EUR.

8

Zob. ogtoszenie o zamoéwieniu, pkt I11.1.5.



mailto:przetargi@bjeska.pl

chronionej, ,przedsiebiorstwem spotecznym”® lub
czy bedzie realizowat zamdwienie w ramach
programoéw zatrudnienia chronionego?

Jezeli tak, [...]
jaki jest odpowiedni odsetek pracownikéw
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych?
Jezeli jest to wymagane, prosze okresli¢, do ktorej [....]
kategorii lub ktorych kategorii pracownikow
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych nalezg
dani pracownicy.

Jezeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do | [] Tak [] Nie [x] Nie dotyczy
urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcéw
lub posiada réwnowazine zaswiadczenie (np. w
ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania)?

P Jzielic I redzi abvel
¢ h_niniciszei_sekeii kcii_B_
I rednic! ack keii_C_ninieiszei
L nid PRV |
kach) Kaid 4y bnidi

® Tj. przedsiebiorstwem, ktérego gtéwnym celem jest spoteczna i zawodowa integracja oséb niepetnosprawnych lub
defaworyzowanych.

10 Dane referencyjne i klasyfikacja, o ile istnieja, sa okreslone na zaswiadczeniu.



{adresinternetowy,-wydajgey-urzgd-tub-organ;
I e d : . | i)
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Rodzaj uczestnictwa:

Odpowiedi:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o
udzielenie = zamdwienia  wspdlnie z  innymi
wykonawcamit!?

[] Tak [x] Nie

Jezeli tak, prosze dopilnowad, aby pozostali uczestnicy
zamoéwienia.

przedstawili odrebne jednolite europejskie dokumenty

zamowienia, w odniesieniu do ktorej (ktérych)
wykonawca zamierza ztozy¢ oferte.

| edzial kred faitel):
b)P . el | )

i . wionia:

L I . .
Czesci Odpowiedi:
W stosownych przypadkach wskazanie czesci [66,87,91 ]

B: INFORMACJE NA TEMAT PRZEDSTAWICIELI WYKONAWCY

W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby (0séb)
upowaznionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie

zamowienia:

Osoby upowaznione do reprezentowania, o ile
istnieja:

Odpowiedzi:

Imie i nazwisko,
wraz z datg i miejscem urodzenia, jezeli sg
wymagane:

[...Maciej Markiewicz ...],

Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako:

[...Prezes Zarzgdu komplementariusza Bjeska sp. z
o.0....]

Adres pocztowy:

ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan

Telefon:

[616559470......]

Adres e-mail:

[...przetargi@bjeska.pl ...]

W razie potrzeby prosze podac szczegétowe
informacje dotyczace przedstawicielstwa (jego form,
zakresu, celu itd.):

zgodnie z KRS]

C: INFORMACJE NA TEMAT POLEGANIA NA ZDOLNOSCI INNYCH PODMIOTOW

Zalezno$¢ od innych podmiotow:

Odpowiedi:

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych
podmiotéw w celu spetnienia kryteriow kwalifikacji
okreslonych ponizej w czesci IV oraz (ewentualnych)
kryteriow i zasad okreslonych ponizej w czesci V?

[] Tak [x] Nie

Jezeli tak, prosze przedstawi¢ — dla kazdego z podmiotéw, ktérych to dotyczy — odrebny formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zamdwienia zawierajacy informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz
w czesci lll, nalezycie wypetniony i podpisany przez dane podmioty.

Nalezy zauwazy¢, ze dotyczy to réwniez wszystkich pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych,
nienalezacych bezposrednio do przedsiebiorstwa danego wykonawcy, w szczegdlnosci tych odpowiedzialnych
za kontrole jakosci, a w przypadku zaméwien publicznych na roboty budowlane — tych, do ktérych wykonawca
bedzie mogt sie zwrdcic¢ o wykonanie robét budowlanych.

11

Zwilaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spotki joint venture lub podobnego podmiotu.




O ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolnosci, na ktéorych polega wykonawca, prosze dotaczy¢ — dla kazdego z
podmiotéw, ktérych to dotyczy — informacje wymagane w czesciach IV i V12,

D: INFORMACIE DOTYCZACE PODWYKONAWCOW, NA KTORYCH ZDOLNOSCI WYKONAWCA NIE POLEGA

(Sekcja, ktdrg nalezy wypetnic jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy
wprost tego zazada.)

Odpowiedz:

[1 Tak [x] Nie

Jezeli takioile jest to wiadome, prosze podac
wykaz proponowanych podwykonawcow:

[.]

Podwykonawstwo:
Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim
podwykonawstwo jakiejkolwiek czes$ci zamdwienia?

Jezeli instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy wyraznie zada przedstawienia tych informacji oprocz
informacji wymaganych w niniejszej sekcji, prosze przedstawic — dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcow), ktorych to dotyczy — informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czescé lll: Podstawy wykluczenia
A: PODSTAWY ZWIAZANE Z WYROKAMI SKAZUJACYMI ZA PRZESTEPSTWO

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia:

udziat w organizacji przestepczej'3;

korupcja'4;

naduzycie finansowe?'>;

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscia terrorystyczng?®
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu?’

praca dzieci i inne formy handlu ludZmi?2,

G U g5 @9 [ =

Podstawy zwigzane z wyrokami skazujacymi za Odpowiedz:
przestepstwo na podstawie przepiséw krajowych
stanowigcych wdrozenie podstaw okreslonych w

art. 57 ust. 1 wspomnianej dyrektywy:

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw
administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania,
uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok z jednego z wyzej

[1 Tak [x] Nie

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac: (adres internetowy,
wydajacy urzad lub organ, doktadne dane

12 Np. dla stuzb technicznych zaangazowanych w kontrole jakos$ci: czes¢ IV, sekcja C, pkt 3.

8 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

14 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw Wspodlnot Europejskich i
urzednikow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54).
Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajgcej (podmiotu

zamawiajgcego) lub wykonawcy.

15 W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspoélnot Europejskich (Dz.U. C 316 z

27.11.1995, s. 48).

16 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych mowa w art. 4 tejze decyzji

ramowej.

w Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika
2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu

(Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

18 Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r.
w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujacej decyzje ramowg Rady

2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).



wymienionych powodow, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktédrym okres wykluczenia
okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje?

referencyjne dokumentacji):

- . ye l_g:
lezelitak prosze-podad™:
ar-date-wyrokuokredlié ktérych sposrédpunktdw

B: PODSTAWY ZWIAZANE Z PEATNOSCIA PODATKOW LUB SKtADEK NA UBEZPIECZENIE SPOLECZNE

Ptatnos¢ podatkdéw lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne:

Odpowiedi:

Czy wykonawca wywigzat sie ze wszystkich
obowigzkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne, zarowno w
panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajacego, jezeli jest ono inne niz panstwo
siedziby?

[x] Tak [] Nie

PRodatki Skiadki-na
L . . |
Jezelinie, :.
dotyezy;
b} jakiej 2
}waki 4 . - Fak i 1) [} Fak N
| iazkéw: [ Tak N [ Tak N
- L .
- Prosze—podaé—date—wyroku—lub
19 Prosze powtorzyc¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
2 Prosze powtérzyc¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
2a Prosze powtorzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
2 Zgodnie z przepisami krajowymi wdrazajgcymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE.
B Uwzgledniajac charakter popetnionych przestepstw (jednorazowe, powtarzajgce sie, systematyczne itd.), objasnienie

powinno wykazywaé stosownos$¢ przedsiewzietych srodkow.




C: PODSTAWY ZWIAZANE Z NIEWYPLACALNOSCIA, KONFLIKTEM INTERESOW LUB WYKROCZENIAMI ZAWODOWYMI®

Nalezy zauwazyg, ze do celow niniejszego zamowienia niektore z ponizszych podstaw wykluczenia moga byc
zdefiniowane bardziej precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia. Tak wiec prawo krajowe moze na przyktad stanowic, ze pojecie ,powaznego wykroczenia
zawodowego” moze obejmowac kilka réznych postaci zachowania stanowigcego wykroczenie.

Informacje dotyczace ewentualnej
niewyptacalnosci, konfliktu intereséw lub
wykroczen zawodowych

Odpowiedz:

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt
swoje obowiazki w dziedzinie prawa srodowiska,
prawa socjalnego i prawa pracy?¢?

[] Tak [x] Nie

Jezelitak I iowzial frodki
i I .

R
7

. . '

Czy wykonawca znajduje sie w jednej z
nastepujgcych sytuacji:

a) zbankrutowat; lub

b) prowadzone jest wobec niego postepowanie
upadtosciowe lub likwidacyjne; lub

c) zawart uktad z wierzycielami; lub

d) znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i
wykonawczych?’; lub

e) jego aktywami zarzadza likwidator lub sad; lub
f) jego dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona?
Jezeli tak:

- Prosze podac szczegdtowe informacje:
- Prosze poda¢ powody,

zastosowanie

przepisow krajowych

ktére pomimo
powyzszej sytuacji umozliwiajg realizacje
zamowienia, z uwzglednieniem majacych
i

[1 Tak [x] ,Nie

2 Prosze powtérzyc¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
% Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE.
% O ktérych mowa, do celéw niniejszego zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamoéwienia badz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

2 Zob. przepisy krajowe, stosowne ogtoszenie lub dokumenty zamdéwienia.




srodkéw  dotyczacych  kontynuowania
dziatalno$ci gospodarczej®.
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w formie

elektronicznej, prosze wskazac:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

Czy wykonawca jest winien powaznego wykroczenia
zawodowego?®?

Jezeli tak, prosze podac szczegdtowe informacje na
ten temat:

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt srodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienia majgce na celu zaktdcenie
konkurencji?

Jezeli tak, prosze podac szczegétowe informacje na
ten temat:

[] Tak [x] Nie

[...]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt srodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac¢ przedsiewziete srodki: [......]

Czy wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie
intereséw3® spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia?

Jezeli tak, prosze podad szczegétowe informacje na
ten temat:

[] Tak [x] Nie

[...]

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z
wykonawcg doradzat(-o0) instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu badz byt(-o) w inny
sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia?

Jezeli tak, prosze podad szczegétowe informacje na
ten temat:

[1 Tak [x] Nie

[...]

Czy wykonawca znajdowat sie w sytuacji, w ktorej
wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia
publicznego, wczesniejsza umowa z podmiotem
zamawiajacym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w
ktorej natozone zostato odszkodowanie badz inne
porownywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg
umowa?

Jezeli tak, prosze podad szczegétowe informacje na
ten temat:

[1 Tak [x] Nie

Czy wykonawca moze potwierdzic, ze:

nie jest winny powaznego wprowadzenia w biad
przy dostarczaniu informacji wymaganych do
weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriéw kwalifikacji;

b) nie zatait tych informacji;

[x] Tak [] Nie

3 Nie trzeba podawa¢ tych informaciji, jezeli wykluczenie wykonawcéw w jednym z przypadkéw wymienionych w lit. a)—f)

stato sie obowigzkowe na mocy obowigzujgcego prawa krajowego bez zadnej mozliwosci odstepstwa w sytuacji, gdy
wykonawcy sg pomimo to w stanie zrealizowa¢ zaméwienie.

® W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.

% Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamoéwienia.



c) jest w stanie niezwtocznie przedstawi¢ dokumenty
potwierdzajgce wymagane przez instytucje
zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy; oraz

d) nie przedsiewziat krokdw, aby w bezprawny
sposob wptynagé na proces podejmowania decyzji
przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajacy, pozyskac informacje poufne, ktére
mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu
o udzielenie zamowienia, lub wskutek zaniedbania
przedstawi¢ wprowadzajgce w btad informacje,
ktore moga miec istotny wptyw na decyzje w sprawie
wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamdwienia?

D: INNE PODSTAWY WYKLUCZENIA, KTORE MOGA BYC PRZEWID

ZIANE W PRZEPISACH KRAJOWYCH PANSTWA CZt ONKOWSKIEGO

INSTYTUCJI ZAMAWIAJACEJ LUB PODMIOTU ZAMAWIAJACEGO

Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie
krajowym

Odpowiedi:

Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o
charakterze wytacznie krajowym okreslone w
stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Jezeli dokumentacja wymagana w stosownym
ogtoszeniu lub w dokumentach zamodwienia jest
dostepna w formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[] Tak [x] Nie

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

Y | oy [ e

HHrakfiNie

Czes¢ IV: Kryteria kwalifikacji
W odniesieniu do kryteridw kwalifikacji (sekcja o lub sekcje A—D w niniejszej czesci) wykonawca oswiadcza, ze:
o: OGOLNE OSWIADCZENIE DOTYCZACE WSZYSTKICH KRYTERIOW KWALIFIKACII

Wykonawca powinien wypetnic to pole jedynie w przy|
zamawiajacy wskazaty w stosownym ogtoszeniu lub w

padku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
dokumentach zamodwienia, o ktérych mowa w

ogtoszeniu, ze wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji o w czesci IV i nie musi wypetniac

zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV:

Spetnienie wszystkich wymaganych kryteriow
kwalifikacji

Odpowiedz

Spetnia wymagane kryteria kwalifikacji:

[x] Tak [] Nie

A: KOMPETENCIE

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie

w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot

zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamowienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Kompetencje

Odpowiedz

1) Figuruje w odpowiednim rejestrze zawodowym
lub handlowym prowadzonym w panstwie
cztonkowskim siedziby wykonawcy3?%:

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

[...nie dotyczy]

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

[..][...][......]

s Prosze powtorzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

32

by¢ zobowigzani do spetnienia innych wymogéw okreslonych w

Zgodnie z opisem w zatgczniku XI do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niektérych panstw cztonkowskich moga

tym zatgczniku.




B: SYTUACJIA EKONOMICZNA | FINANSOWA

Wykonawca powinien przedstawic informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamowienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Odpowiedz: nie dotyczy

1a) Jego (,,0g6Iny”) roczny obrét w ciggu okreslonej
liczby lat obrotowych wymaganej w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamdwienia jest
nastepujacy:

i/lub

1b) Jego $redni roczny obrot w ciggu okreslonej
liczby lat wymaganej w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia jest nastepujacy? ():
Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie

rok: [...nie dotyczy...] obrét: [......] [...] waluta
rok: [......] obrét: [......] [...] waluta
rok: [......] obrét: [......] [...] waluta

(liczba lat, $redni obrét): [......], [......] [...] waluta

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

elektronicznej, prosze wskazac:

” 2
7

[ [ [

3 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamdwienia.
34 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zamdwienia.
% Np. stosunek aktywow do zobowigzan.

36 Np. stosunek aktywow do zobowigzan.

87 Prosze powtorzyc¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
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C: ZDOLNOSC TECHNICZNA | ZAWODOWA

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot

zamawiajacy wymagajg danych kryteriow kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamowienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Zdolnos¢ techniczna i zawodowa

Odpowiedz:

w . asionia® wad I I
. | budowd Krodl

Liezbo-tat{okres-tenzostabwskazany-w-stosownym

1b) Jedynie w odniesieniu do zaméwien
publicznych na dostawy i zaméwien publicznych
na ustugi:

Liczba lat (okres ten zostat wskazany w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia): [...]

W okresie odniesienia3® wykonawca zrealizowat Opis Kwoty Daty Odbiorcy
nastepujace gtdwne dostawy okreslonego rodzaju Obwody 8788,28 "Miejskie
lub wyswiadczyt nastepujace gtéwne ustugi Uktady od Centrum
okreslonego rodzaju:Przy sporzgdzaniu wykazu Maski 13- Medyczne im.
prosze podaé kwoty, daty i odbiorcéw, zaréwno Filtry 03- dr. Karola
publicznych, jak i prywatnych*°: Akcesoria 2023 Jonschera w
do Q7 todzi
do "
13-
03-
2025
3 Instytucje zamawiajgce mogg wymagac, aby okres ten wynosit do pieciu lat, i dopuszczac legitymowanie sie
doswiadczeniem sprzed ponad pigciu lat.
39 Instytucje zamawiajgce mogg wymagacé, aby okres ten wynosit do trzech lat, i dopuszczaé legitymowanie sie
doswiadczeniem sprzed ponad trzech lat.
40 Innymi stowy, nalezy wymieni¢ wszystkich odbiorcéw, a wykaz powinien obejmowaé zaréwno klientéw publicznych,

jak i prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw lub ustug.




Maski, 96431,69
obwody

24-
08-
2020-
24-

2022

Szpital
Specjalistyczny
im. Rydygiera
w Krakowie
Os. Ztotej
Jesieni 1
31-826
Krakow

41

W przypadku pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych nienalezacych bezposrednio do przedsigbiorstwa

danego wykonawcy, lecz na ktérych zdolnosci wykonawca ten polega, jak okreslono w czesci Il sekcja C, nalezy wypetnic¢

odrebne formularze jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia.
42

imieniu, wtasciwy organ urzedowy panstwa, w ktérym dostawca lub ustugodawca ma siedzibe.

Kontrole ma przeprowadza¢ instytucja zamawiajgca lub — w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgode — w jej
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D: SYSTEMY ZAPEWNIANIA JAKOSCI | NORMY ZARZADZANIA SRODOWISKOWEGO

Wykonawca powinien przedstawié informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja systemow zapewniania jakosci lub norm zarzgdzania srodowiskowego w stosownym

ogtoszeniu lub w dokumentach zamoéwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Systemy zapewniania jakosci i normy zarzadzania Odpowiedz: nie dotyczy
srodowiskowego
- - - = I Tk N

Swiad . . .

43 Nalezy zauwazyc, ze jezeli wykonawca postanowit zleci¢ podwykonawcom realizacje czesci zamoéwienia oraz
polega na zdolnosci podwykonawcow na potrzeby realizacji tej czesci, to nalezy wypei¢ odrebny jednolity europejski
dokument zamoéwienia dla tych podwykonawcéw (zob. powyzej, czes¢ |l sekcja C).
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Czesc V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatow

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy okreslity obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére majq by¢ stosowane w
celu ograniczenia liczby kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do ztozenia ofert lub prowadzenia dialogu.
Te informacje, ktérym moga towarzyszy¢ wymogi dotyczace (rodzajow) zaswiadczen lub rodzajéow dowodow
w formie dokumentdow, ktére ewentualnie nalezy przedstawi¢, okreslono w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zamoéwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konkurencyjnego
i partnerstwa innowacyjnego:

Wykonawca oswiadcza, ze:
Ograniczanie liczby kandydatow Odpowiedz:

. . . : . ; . /. . {7}

Czes¢ VI: Oswiadczenia koricowe

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oswiadcza(-jg), ze informacje podane powyzej w czesciach II-V sq doktadne i
prawidtowe oraz Ze zostaty przedstawione z petng sSwiadomosciqg konsekwencji powaznego wprowadzenia w
bfqd.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oswiadcza(-jg), ze jest (sq) w stanie, na zgdanie i bez zwtoki, przedstawi¢
zaswiadczenia i inne rodzaje dowodow w formie dokumentow, z wyjgtkiem przypadkow, w ktorych:

a) instytucja zamawiajqca lub podmiot zamawiajgcy ma mozliwos¢ uzyskania odpowiednich dokumentow
potwierdzajgcych bezposrednio za pomocq bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym paristwie
cztonkowskim®, lub

44 Prosze jasno wskaza¢, do ktérej z pozycji odnosi sie odpowiedz.

4 Prosze powtérzyc¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
46 Prosze powtorzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

h Pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres internetowy, dane wydajacego urzedu lub
organu, doktadne dane referencyjne dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajacej lub podmiotowi zamawiajgcemu te
czynno$c¢. W razie potrzeby musi temu towarzyszyé odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu.
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b) najpézniej od dnia 18 kwietnia 2018 r.*8, instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy juz posiada
odpowiedniq dokumentacje.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraza(-jq) zgode na to, aby [wskaza¢ instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajqgcy okreslone w czesci I, sekcja A] uzyskat(-a)(-o) dostep do dokumentéw potwierdzajgcych
informacje, ktére zostaty przedstawione w [wskazac czesé/sekcje/punkt(-y), ktérych to dotyczy] niniejszego
jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia, na potrzeby [okresli¢ postepowanie o udzielenie
zamowienia: (skrocony opis, adres publikacyjny w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, numer
referencyjny)].

Data, miejscowos¢ oraz — jezeli jest to wymagane lub konieczne — podpis(-y): [Poznan, 16-10-2023 r. ...... ]

a8 W zaleznosci od wdrozenia w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE.
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Zatacznik Nr 7 do SWZ nr DZP/43/2023
Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013
KRS: 0000776486
(nazwa i adres Wykonawcy)
Zamawiajacy:
Wojewoddzki Szpital Specjalistyczny
im. btogostawionego ksiedza Jerzego
Popietuszki we Wtoctawku ul.
Wieniecka 49, 87 — 800 Wioctawek
(petna nazwa, adres)

Oswiadczenia wykonawcy/wykonawcy wspélnie ubiegajgcego sie o udzielenie zaméwienia
DOTYCZACE PRZESEANEK WYKLUCZENIA Z ART. 5K ROZPORZADZENIA 833/2014 ORAZ ART. 7 UST. 1 USTAWY
0 SZCZEGOLNYCH ROZWIAZANIACH W ZAKRESIE PRZECIWDZIALANIA WSPIERANIU AGRESJI NA UKRAINE
ORAZ StUZACYCH OCHRONIE BEZPIECZENSTWA NARODOWEGO
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Na potrzeby postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego pn. ,, SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO
SPRZETU MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO | WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24 MIESIECY.” Znak
postepowania: DZP/53/2023.” Znak postepowania: DZP/43/2023 prowadzonego przez Wojewédzki Szpital
Specjalistycznyim. btogostawionego ksiedza Jerzego Popietuszki we Wioctawku ul. Wieniecka 49, 87 — 800
Witoctawek, oswiadczam, co nastepuje:

OSWIADCZENIA DOTYCZACE WYKONAWCY:

1. Oswiadczam, ze nie podlegam wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego s$rodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L
229z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L
111z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576.%°

2. Oswiadczam, ze nie zachodzg w stosunku do mnie przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdInych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzqcych ochronie bezpieczeristwa narodowego (Dz. U. poz. 835).%°

4 Zgodnie z trescig art. 5k ust. 1 rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576 zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwieh publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE,
art. 7.i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji;

b) o0sdéb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 %
nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub

c) 0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu,

w tym podwykonawcoéw, dostawcdw lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdéwien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia.

%0Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:

1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;
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INFORMACJA DOTYCZACA POLEGANIA NA ZDOLNOSCIACH LUB SYTUACJI PODMIOTU UDOSTEPNIAJACEGO
ZASOBY W ZAKRESIE ODPOWIADAJACYM PONAD 10% WARTOSCI ZAMOWIENIA:

[UWAGA: wypetnic tylko w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby, na ktorego zdolnosciach lub sytuacji
wykonawca polega w zakresie odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamowienia. W przypadku wiecej niz
jednego podmiotu udostepniajgcego zasoby, na ktorego zdolnosciach lub sytuacji wykonawca polega w zakresie
odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamdwienia, nalezy zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

;
a d M e a o natnian nlkd d A nactang o okredlon

ZAMOWIENIA:

[UWAGA: wypetnic tylko w przypadku podwykonawcy (niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby), na
ktorego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia. W przypadku wiecej niz jednego podwykonawcy, na ktérego
zdolnosciach lub sytuacji wykonawca nie polega, a na ktérego przypada ponad 10% wartosci zamdwienia, nalezy
zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

Oswiadczam, ze w stosunku do nastepujacego podmiotu, bedgcego podwykonawcg, na ktérego przypada ponad
10% wartos$ci ZamoOWIeNia: .......ccceeeeveeereeecveseeenenens nie dotyczy.....ccoeveveeevvveereennnne (podaé petng nazwe/firme, adres,
a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEIDG),
nie zachodzg podstawy wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia przewidziane w art. 5k
rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE DOSTAWCY, NA KTOREGO PRZYPADA PONAD 10% WARTOSCI ZAMOWIENIA:
[UWAGA: wypetnic¢ tylko w przypadku dostawcy, na ktdrego przypada ponad 10% wartosci zamowienia. W
przypadku wiecej niz jednego dostawcy, na ktdrego przypada ponad 10% wartosci zamowienia, nalezy
zastosowac tyle razy, ile jest to konieczne.]

Oswiadczam, ze w stosunku do nastepujgcego podmiotu, bedacego dostawcg, na ktérego przypada ponad 10%
wartosci zamoéwienia: Guangdong Biolight Meditech Co. Ltd., No.2 Innovation First Road, Technical Innovation
Coast, Hi-tech Zone, Zhuhai, P.R. China

Philips Respironics, Inc., 1001 Murry Ridge Lane, Murrysville, PA 15668-8550, USA (poda¢ petng nazwe/firme,
adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG),
nie zachodzg podstawy wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia przewidziane w art. 5k
rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACII:

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych oswiadczeniach sg aktualne
i zgodne z prawdg oraz zostaty przedstawione z petng $wiadomoscig konsekwencji wprowadzenia zamawiajgcego

w btad przy przedstawianiu informacji.

INFORMACJA DOTYCZACA DOSTEPU DO PODMIOTOWYCH SRODKOW DOWODOWYCH:

2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.
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Wskazuje nastepujgce podmiotowe Srodki dowodowe, ktore mozna uzyska¢ za pomocy bezptatnych i
ogdlnodostepnych  baz  danych, oraz dane umozliwiajgce  dostep do  tych  Srodkow:
1) https://ekrs.ms.gov.pl/web/wyszukiwarka-krs/strona-glowna/index.html

Rejestr przedsiebiorcow:

Bjeska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan

NIP: 7792299980

REGON: 300481013

KRS: 0000776486

2) https://ekrs.ms.gov.pl/web/wyszukiwarka-krs/strona-glowna/index.html

Rejestr przedsiebiorcow:

Bjeska Sp. z o.0.

ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan

NIP: 7811990690

REGON: 382609179

Data; kwalifikowany podpis elektroniczny
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Zatacznik Nr 1 do SWZ
DzZP/53/2023
Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013

KRS: 0000776486
( Dane Wykonawcy )

........ Poznan....., dnia ........17-10-2023r.

(miejscowosc)

FORMULARZ OFERTOWY

Nawigzujac do ogtoszenia o przetargu nieograniczonym pn. ,SUKCESYWNA DOSTAWA ROZNEGO SPRZETU
MEDYCZNEGO JEDNORAZOWEGO | WIELORAZOWEGO UZYTKU PRZEZ OKRES 24 MIESIECY.” Znak
postepowania: DZP/53/2023 dla Wojewddzkiego Szpitala Specjalistycznego im. btogostawionego ksiedza
Jerzego Popietuszki we Wtoctawku, ktére przekazane zostato zgodnie z art. 130 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej w dniu 16.08.2023r., i opublikowane Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 21.08.2023r., pod nr 2023/S 159 - 504137 oraz zamieszczone na tablicy
ogtoszen w siedzibie Zamawiajgcego i na platformie zakupowej:
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.wloclawek w dniu 21.08.2023r., zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w SWZ dla tego postepowania sktadamy niniejszg oferte. Oferujemy realizacje przedmiotu zamdwienia:

Czesc nr 66

taczna warto$é netto 7 384,50 PLN (Stownie: .....siedem tysiecy trzysta osiemdziesiat cztery ztote 50/100.....)

taczna warto$é brutto 7 975,26 PLN (Stownie: .....siedem tysiecy dziewieéset siedemdziesiat pie¢ ztotych 26/100....)
Oferujemy ...3... (maksymalnie 5 dni roboczych) — dniowy termin dostawy liczony od dnia ztozenia zamodwienia

w formie e-mailowe;.

Czesc nr 87

taczna warto$é netto 15 367,40 PLN (Stownie: .....pietnascie tysiecy trzysta sze$édziesiagt siedem ztotych 40/100..)

taczna wartos$¢ brutto 16 596,79 PLN (Stownie: ....szesnascie tysiecy pieéset dziewiecdziesiat szes¢ ztotych 79/100.)
Oferujemy ...3... (maksymalnie 5 dni roboczych) — dniowy termin dostawy liczony od dnia ztozenia zamdwienia

w formie e-mailowe;.

Czes¢ nr 91
taczna warto$é netto 30 504,00 PLN (Stownie: .....trzydziesci tysiecy pieéset cztery ztote 00/100..)
taczna wartos¢ brutto 37 264,32. PLN (Stownie: .......... trzydziesci siedem tysiecy dwiescie szes¢dziesiat cztery ztote 32/100)

Oferujemy ...3... (maksymalnie 5 dni roboczych) — dniowy termin dostawy liczony od dnia ztozenia zamdwienia
w formie e-mailowe;.

Oswiadczamy, ze przedmiot zamdwienia spetnia wymagania okreslone w niniejszej SWZ oraz w zatgcznikach
od nr 2.66, 2.87 i 2.91 niniejszej SWZ.

Dane dotyczgce wielkoSci przedsiebiorstwa
Czy Wykonawca jest:

[ ]mikroprzedsiebiorstwem

x[_|matym przedsiebiorstwem

[ Jérednim przedsiebiorstwem

[ Jjednoosobowa dziatalnos¢ gospodarcza

|:|osoba fizyczna nie prowadzaca dziatalnosci gospodarczej

|:|inny rodzaj
* 7 .
zaznaczy¢ wthasciwe

Oswiadczamy, ze:
1.Pozostajemy zwigzani niniejszg ofertg przez okres 90 dni liczac od dnia, w ktérym uptynat termin sktadania ofert.



https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.wloclawek

2.Projekt umowy stanowigcy zatgcznik do niniejszej SWZ zostat przez nas zaakceptowany i w przypadku wyboru
naszej oferty zobowigzujemy sie do zawarcia umowy na proponowanych warunkach w miejscu i terminie
wskazanym przez Zamawiajgcego.

3.Jestesmy ™/ niejesteémy ptatnikiem podatku od towaru i ustug ( VAT) NIP 7792299980

4.0swiadczamy, ze zapoznalisSmy sie z trescig Specyfikacji Warunkow Zamodwienia oraz wszystkimi jej zatgcznikami
i nie wnosimy do niej zastrzezen oraz otrzymaliSmy od Zamawiajacego niezbedne informacje do przygotowania
oferty.

5.0swiadczamy, ze wybor naszej oferty bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku
podatkowego:

L] NIE

6.0swiadczam, ze wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO wobec 0s6b
fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu ubiegania sie o udzielenie
zamowienia publicznego w niniejszym postepowaniu.

7.Wskazuje czesci zamdwienia, ktorych wykonanie zamierzam powierzy¢ podwykonawcom, i podaje nazwy albo
firmy podwykonawcow:

8.Podaje nazwy (firmy) Podwykonawcdéw, na ktérych zasoby powotuje sie na zasadach okreslonych w art. 118 uPzp,
w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 112 ust. 2 uPzp.:

9. Adres poczty elektronicznej do korespondencji: przetargi@bjeska.pl
10. Osoby do kontaktéw z Zamawiajgcym:
Osoba / osoby do kontaktéw z Zamawiajgcym odpowiedzialne za wykonanie zobowigzan umowy:

1. Mariusz Ztoch tel. kontaktowy: 505512145, e-mail: m.zloch@bjeska.pl zakres
odpowiedzialnosdci:  Przedstawiciel Medyczny — kontakt w sprawach merytorycznych i
szkoleniowych, obstuga umowy

2. Grzegorz Twardowski tel. kontaktowy 61 6559470, e-mail: zamowienia@bjeska.pl zakres
odpowiedzialnosdci: Magazynier - realizacja zamodwien czesciowych

" Niewtasciwe skresli¢

Data; kwalifikowany podpis elektroniczny
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Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013
KRS: 0000776486
(Dane Wykonawcy)

Czesc 66. Sprzet do respiratora Trilogy Evo 02 firmy Philips.

FORMULARZ ASORTYMENTOWO- CENOWY

Zatacznik nr 2.66 do SWz
DzP/53/2023

Cena

Jednost | llo$¢ na Kod jednostko VAT e dnf:es::owa Wartosé netto | Wartos¢ brutto
L.p. Nazwa asortymentu wraz z opisem Rozmiar ka 24 Nazwa handlowa Producent wa netto L PLN PLN
miar m-ce e PLN o A L (kol 5 x kol.9) | (kol. 12+kol. 10)
v (kol. 9+kol. 10) : . :
1. 2. 3. 4. 58 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Obwdd przeciekowy FEP z filtrem Obwdd DEP z Philins £317
1. antybakteryjnym/antywirusowym w strumieniu gtéwnym i szt. 150 |dwoma 1065830 Res ir;)nics 49,23 8 ’ 7 384,50 7 975,26
przy porcie wydechowym, jednorazowy, 22 mm. filtrami/1065834/ P
RAZEM WARTOSC NETTO/BRUTTO: | 7384,50 7975,26

taczna wartosc netto czesci nr 66 : 7 384,50 PLN

(Stownie: .....siedem tysiecy trzysta osiemdziesiat cztery ztote 50/100.....)

taczna wartos¢ brutto czesci nr 66 : 7 975,26 PLN

(Stownie: .....siedem tysiecy dziewieéset siedemdziesiat pie¢ ztotych 26/100....)




Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013
KRS: 0000776486
(Dane Wykonawcy)

Czesc 87. Czesci do kardiomonitora BLT BIOLIGHT Q7 firmy-ANES-MED-

FORMULARZ ASORTYMENTOWO- CENOWY

Zatacznik nr 2.87do SWz
DzP/53/2023

Jed
. | nos | llos¢ na . Cena . Cena Wartos¢ netto | Wartos¢ brutto
. Rozmi Nazwa jednostkowa | VAT jednostkowa
L.p. Nazwa asortymentu wraz z opisem tka 24 Kod wyrobu Producent PLN PLN
ar . handlowa netto PLN % brutto PLN
mia m-ce (kol 5 x kol.9) | (kol. 12+kol. 10)
p (kol. 9+kol. 10)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
. ) o Jednorazowy
Aparat jednorazowy, sterylny do pomiaru ci$nienia orzetwornik Cooper medical
1. m‘et'odq krwawg, kompatybilny z kardiomonitorem szt. 80 UTAH I8P (PT- 15-100-0053 Technology CO Ltd. 172,28 8 186,06 13 782,40 14 884,99
Biolight Q7.
01)
2. | Putapka wodna do modutu CO2. szt. 10 Putapka wodna | 15-100-0229 BLT 158,50 8 171,18 1585,00 1711,80
RAZEM WARTOSC NETTO/BRUTTO: | 15 367,40 16 596,79

taczna wartosc¢ netto czesci nr 87 : 15 367,40 PLN

(Stownie: .....pietnascie tysiecy trzysta szesédziesigt siedem ztotych 40/100..)

taczna wartosc brutto czesci nr 87 : 16 596,79 PLN

(Stownie: ....szesnascie tysiecy pieéset dziewieédziesiagt sze$é ztotych 79/100.)




Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013
KRS: 0000776486
(Dane Wykonawcy)

Czesc 91. Filtr do respiratorow PHILIPS.

FORMULARZ ASORTYMENTOWO- CENOWY

Zatacznik nr 2.91 do SWZ
DzP/53/2023

Cena Cena - ”
. . Jednost llos¢ na 24 jednostkowa | VAT jednostkowa Wartosc netto | Wartos¢ brutto
L.p. Nazwa asortymentu wraz z opisem Rozmiar ka Nazwa handlowa Kod wyrobu Producent PLN PLN
i m-ce nettoPLN | % bruttoPLN 1 15 x kol.9) | (Kol. 12+kol. 10)
Y (kol. 9+kol. 10) : . :
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
i i ir- i i ; Philips
- Filtr piankowy Air-Inlet Foam Filter do respiratora sot. 480 Air InIQt Foam 1134591 Respironic 355 8 3,83 1 704,00 184032
PHILIPS Filter s
" . . : Philips
5 F||Itr-czqstek statych Particulate Filter do ot 480 Filtr czasteczek 1134430 | Respironic 60,00 23 73,80 28 800,00 35 424,00
respiratora PHILIPS statych s
RAZEM WARTOSC NETTO/BRUTTO: | 30 504,00 37 264,32
taczna wartosc netto czesci nr 91 : 30 504,00 PLN
(Stownie: .....trzydziesci tysiecy pieéset cztery ztote 00/100..)
taczna wartos¢ brutto czesci nr 91 : 37 264,32. PLN
(Stownie: .......... trzydziesci siedem tysiecy dwiescie sze$édziesiat cztery ztote 32/100.







& Santander Potwierdzenie transakgji

Informacje o transakg;ji

Dane nadawcy BJESKA SP. Z 0.0. SP. KOMANDYTOWA UL. STRZESZYNSKA 33 60-479 POZNAN

Rachunek WN 30109017370000000106407508

Dane adresata Wojewddzki Szpital Specjalistyczny im. Bt. ks. Jerzego Popietuszki we Wioctawku 87-800 Wioctawek, ul. Wieniecka 49
Rachunek MA 75113010750002616519200003

Tytut transakgji Wadium - Przetarg nr DP_53_ 2023 Sukcesywna dostawa r6znego sprzetu medycznego. pakiet 66; 87; 91

Data wystania 2023-10-03

Data ksiggowania 2023-10-03

Kwota transakgc;ji 340,00 PLN

Niniejszy dokument jest wydrukiem komputerowym sporzadzonym w iBiznes24 i nie wymaga dodatkowych podpiséw ani stempla bankowego. Dokument sporzadzony na podst.
art. 7 ustawy Prawo Bankowe (Dz.U. nr 72 z 2002r., poz. 665, z p6zniejszymi zmianami).

2.112.10. DDE9278487BC02C096F64EOAFEE2E52E6F95D56F COOEG

iBiznes24 14407 6C81538334729766EDF

Data wystawienia dokumentu: 2023-10-16 14:45
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Wydruk informacji pobranej w trybie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sagdowym,
posiada moc dokumentu wydawanego przez Centralng Informacje, nie wymaga podpisu i pieczeci.

CENTRALNA INFORMACIA KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

KRAJOWY REJESTR SADOWY

Stan na dzien 14.07.2023 godz. 14:45:56
Numer KRS: 0000776486

Informacja odpowiadajgca odpisowi aktualnemu

Z REJESTRU PRZEDSIEBIORCOW

Data rejestracji w Krajowym Rejestrze Sadowym 01.04.2019
Ostatni wpis | Numer wpisu 10 Data dokonania wpisu 23.03.2022
Sygnatura akt RDF/372735/22/17
Oznaczenie sadu SYSTEM
Dziat 1

Rubryka 1 - Dane podmiotu

1.0znaczenie formy prawnej

SPOLKA KOMANDYTOWA

2.Numer REGON/NIP

REGON: 300481013, NIP: 7792299980

3.Firma, pod ktorg spotka dziata

BJESKA SPOYKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA SPOYKA KOMANDYTOWA

4.Dane o wczesniejszej rejestracji

5.Czy przedsiebiorca prowadzi dziatalnos¢  |NIE
gospodarcza z innymi podmiotami na

podstawie umowy spotki cywilnej?

6.Czy podmiot posiada status organizacji NIE

pozytku publicznego?

Rubryka 2 - Siedziba i adres podmiotu

1.Siedziba

kraj POLSKA, woj. WIELKOPOLSKIE, powiat POZNAN, gmina POZNAN, miejsc. POZNAN

2.Adres

ul. STRZESZYNSKA, nr 33, lok. ---, miejsc. POZNAN, kod 60-479, poczta POZNAN, kraj POLSKA

3.Adres poczty elektronicznej

4.Adres strony internetowej

Rubryka 3 - Oddziaty

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacje o umowie

1.Informacje o zawarciu lub zmianie umowy
spotki

—

01.03.2019 R., NOTARIUSZ PAWEL ZMUDA-TRZEBIATOWSKI PROWADZACY KANCELARIE
NOTARIALNA W POZNANIU (60-607 POZNAN) PRZY UL. KAZIMIERZA PULASKIEGO 28/3, REP. A
892/2019

2 22.12.2020 R., REP. A NR 10094/2020, NOTARIUSZ DAGRMARA DUCZMAL, KANCELARIA
NOTARIALNA WITOLD DUCZMAL, KAROL BARANSKI, DAGMARA DUCZMAL SPOLKA CYWILNA,
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UL. ILEAKOWICZOWNY 17/2, 60-789 POZNAN, ZMIENIONO: § 5 UST. 1 PKT 36, § 6 UST. 112,
§7UST.112,§8UST. 1,§9UST.5,§10,§ 11 UST. 1, § 15 UST. 3 UMOWY SPOKKI.

Rubryka 5

1.Czas, na jaki zostata utworzona spdtka

NIEOZNACZONY

Rubryka 6 - Sposéb powstania spotki

1.0kreslenie okolicznosci powstania

PRZEKSZTALCENIE

2.0pis sposobu powstania spétki oraz
informacja o uchwale

SPOLKA POWSTALA W WYNIKU PRZEKSZTALCENIA W TRYBIE ART. 551 W ZWIAZKU Z ART. 582
KODEKSU SPOLEK HANDLOWYCH SPOLKI "BIESKA" M. MARKIEWICZ SPOLKA JAWNA Z SIEDZIBA W
POZNANIU W SPOLKE KOMANDYTOWA. PRZEKSZTALCENIE W SPOLKE KOMANDYTOWA DOKONANE
ZOSTALO NA PODSTAWIE UCHWALY WSPOLNIKOW PRZEKSZTALCANE] SPOLKI "BIESKA" M.
MARKIEWICZ SPOEKA JAWNA Z DNIA 01 MARCA 2019 R.

Podrubryka 1
Podmiot, z ktérego powstata spotka

1 1.Nazwa lub firma

"BJESKA" M. MARKIEWICZ , SPOLKA JAWNA

ktérym podmiot byt zarejestrowany

2.Kraj i nazwa rejestru lub ewidencji, w [POLSKA , KRAJOWY REJESTR SADOWY

3.Numer w rejestrze albo ewidencji 0000266715
4.Nazwa sadu prowadzacego rejestr  |------
albo organu prowadzacego ewidencje
5.Numer REGON 300481013
6.Numer NIP 7792299980
Rubryka 7 - Dane wspolnikéw
1 1.Nazwisko / Nazwa lub firma BJESKA SPOrKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
2.Imiona o

3.Numer PESEL/REGON lub data urodzenia 382609179

4.Numer KRS 0000772720
5.Czy wspolnik pozostaje w zwigzku Frokkk
matzenskim?

6.Czy zostata zawarta matzenska umowa Frokkk
majatkowa?

matzonkami ?

7.Czy powstata rozdzielnos¢ majatkowa miedzy | *****

czynnosci prawnych?

8.Czy wspdlnik ma ograniczong zdolnos¢ do Hokdokok

9.Czy wspdlnik jest komandytariuszem? NIE

10.Wysokos$¢ sumy komandytowej

kkkkk

11.Wartos$¢ wktadu umdwionego

kkkkk

12.Czy jest w tym wkiad niepieniezny? Frokkk

Podrubryka 1
Whkiad wniesiony

Brak wpisow

Podrubryka 2
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Wkiad zwrdcony

Brak wpisow

1.Nazwisko / Nazwa lub firma SUCHANKE

2.Imiona ROBERT

3.Numer PESEL/REGON lub data urodzenia 59040504834, ------

4.Numer KRS okkokokk

5.Czy wspolnik pozostaje w zwigzku TAK

matzenskim?

6.Czy zostata zawarta matzenska umowa NIE

majagtkowa?

7.Czy powstata rozdzielnos¢ majatkowa miedzy | NIE

matzonkami ?

8.Czy wspdlnik ma ograniczong zdolnos¢ do NIE

czynnosci prawnych?

9.Czy wspdlnik jest komandytariuszem? NIE

10.Wysokos$¢ sumy komandytowej Hokokokok

11.Warto$¢ wktadu umoéwionego HoRAkK
KXKXKXKX%K

12.Czy jest w tym wkiad niepieniezny?

Podrubryka 1
Wkiad wniesiony

Brak wpisow

Podrubryka 2
Wktad zwrdcony

Brak wpisow

1.Nazwisko / Nazwa lub firma MARKIEWICZ
2.Imiona MACIE]J TOMASZ
3.Numer PESEL/REGON lub data urodzenia 82010603712, ------
4.Numer KRS Frokkokok
5.Czy wspolnik pozostaje w zwigzku TAK
matzenskim?
6.Czy zostata zawarta matzenska umowa TAK
majatkowa?
7.Czy powstata rozdzielno$¢ majatkowa miedzy [ TAK
matzonkami ?
8.Czy wspdlnik ma ograniczong zdolnos¢ do NIE
czynnosci prawnych?
9.Czy wspdlnik jest komandytariuszem? NIE
10.Wysokos$¢ sumy komandytowej Hokokokok
11.Warto$¢ wktadu umoéwionego HoRkkK

KXKXKXKX%K

12.Czy jest w tym wkiad niepieniezny?

Podrubryka 1
Wkiad wniesiony

Brak wpisow
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Podrubryka 2
Wktad zwrdcony

Brak wpiséw

4 1.Nazwisko / Nazwa lub firma

SUCHANKE

2.Imiona

MAGDALENA KATARZYNA

3.Numer PESEL/REGON lub data urodzenia 59050205002, ------

4.Numer KRS RkkkK
5.Czy wspolnik pozostaje w zwigzku TAK
matzenskim?

6.Czy zostata zawarta matzenska umowa NIE
majatkowa?

matzonkami ?

7.Czy powstata rozdzielno$¢ majatkowa miedzy | NIE

czynnosci prawnych?

8.Czy wspdlnik ma ograniczong zdolno$¢ do NIE

9.Czy wspdlnik jest komandytariuszem? TAK
10.Wysokos¢ sumy komandytowej 1.000,00 zt
11.Wartos¢ wkiadu uméwionego 1.000,00 zt
12.Czy jest w tym wkiad niepieniezny? NIE

Podrubryka 1
Whktad wniesiony

1 1.Wartos$¢ wkiadu wniesionego 1.000,00 zt

2.Czy jest to wkiad niepieniezny? NIE

Podrubryka 2
Wktad zwrdcony

Brak wpiséw

Dziat 2

Rubryka 1 - Uprawnieni do reprezentowania spotki

1.Nazwa organu uprawnionego do
reprezentowania podmiotu

WSPOLNICY REPREZENTUJACY SPOLKE

2.Sposdb reprezentacji podmiotu

SPOLKE REPREZENTUJE SAMODZIELNIE KOMPLEMENTARIUSZ BIESKA SPOYKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA, KOMPLEMENTARIUSZE ROBERT SUCHANKE ORAZ MACIE] TOMASZ
MARKIEWICZ SA POZBAWIENI PRAWA REPREZENTOWANIA SPOEKI.

Podrubryka 1
Dane wspolnikdw reprezentujgcych spdtke

1 1.Nazwisko / Nazwa lub Firma BJESKA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
2.Imiona kokskokkokkokk
3.Numer PESEL/REGON lub data 382609179
urodzenia
4.Numer KRS 0000772720

Rubryka 2 - Nie dotyczy

Brak wpiséw
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Rubryka 3 - Prokurenci

Brak wpiséw

Dziat 3

Rubryka 1 - Przedmiot dziatalnosci

1.Przedmiot przewazajacej dziatalnosci

przedsiebiorcy

2.Przedmiot pozostatej dziatalnosci
przedsiebiorcy

1 47, 74, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW MEDYCZNYCH, WEACZAIAC ORTOPEDYCZNE,
PROWADZONA W WYSPECIALIZOWANYCH SKLEPACH

1 33, 14, Z, NAPRAWA I KONSERWACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

2 33, 20, Z, INSTALOWANIE MASZYN PRZEMYSLOWYCH, SPRZETU I WYPOSAZENIA

3 47, 73, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW FARMACEUTYCZNYCH PROWADZONA W
WYSPECIALIZOWANYCH SKLEPACH

4 47,91, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA PROWADZONA PRZEZ DOMY SPRZEDAZY WYSYtKOWE] LUB
INTERNET

5 47,99, Z, POZOSTAtA SPRZEDAZ DETALICZNA PROWADZONA POZA SIECIA SKLEPOWA,
STRAGANAMI I TARGOWISKAMI

6 55, 20, Z, OBIEKTY NOCLEGOWE TURYSTYCZNE I MIEJSCA KROTKOTRWALEGO
ZAKWATEROWANIA

7 77, 39, Z, WYNAJEM I DZIERZAWA POZOSTALYCH MASZYN, URZADZEN ORAZ DOBR
MATERIALNYCH, GDZIE INDZIEJ NIESKLASYFIKOWANE

8 82, 30, Z, DZIALALNOSC ZWIAZANA Z ORGANIZACIA TARGOW, WYSTAW I KONGRESOW

9 85, 59, B, POZOSTALE POZASZKOLNE FORMY EDUKACII, GDZIE INDZIE] NIESKLASYFIKOWANE

Rubryka 2 - Wzmianki o ztozonych dokumentach

Rodzaj dokumentu Nr kolejny w Data ztozenia Za okres od do

polu
1.Wzmianka o ztozeniu 1 10.07.2020 OD 01.01.2019 DO 31.12.2019
0cznego dani
r- (ZN1€go sprawozdania 2 07.04.2021 OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
finansowego

3 23.03.2022 OD 01.01.2021 DO 31.12.2021
3.Wzmianka o ztozeniu uchwaty |1 *kxkK OD 01.01.2019 DO 31.12.2019
lub p_ostanO\-menla ° 2 *kxkK OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
zatwierdzeniu rocznego
sprawozdania finansowego 3 *kxkK OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

Rubryka 3 - Sprawozdania grupy kapitatowej

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Przedmiot dziatalno$ci statutowej organizacji pozytku publicznego

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o dniu koriczgcym rok obrotowy

1.Dzien konczacy pierwszy rok obrotowy, za [31.12.2019

ktory nalezy ztozy¢ sprawozdanie finansowe
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Dziat 4

Rubryka 1 - Zalegtosci

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Wierzytelnosci

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Informacje o oddaleniu wniosku o ogtoszenie upadtosci na podstawie art. 13 ustawy z 28 lutego 2003 r.
Prawo upadtosciowe albo o zabezpieczeniu majatku dtuznika w postepowaniu w przedmiocie ogtoszenia upadtosci albo
w postepowaniu restrukturyzacyjnym albo po prawomocnym umorzeniu postepowania restrukturyzacyjnego

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Umorzenie prowadzonej przeciwko podmiotowi egzekucji z uwagi na fakt, ze z egzekucji nie uzyska sie
sumy wyzszej od kosztow egzekucyjnych

Brak wpiséw

Dziat 5

Rubryka 1 - Kurator

Brak wpiséw

Dziat 6

Rubryka 1 - Likwidacja

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Informacje o rozwigzaniu lub uniewaznieniu podmiotu

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Informacje o potgczeniu lub przeksztatceniu spotki

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacja o postepowaniu upadtoSciowym

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o postepowaniu uktadowym

Brak wpiséw

Rubryka 6 - Informacje o postepowaniach restrukturyzacyjnych, o postepowaniu naprawczym lub o przymusowej
restrukturyzacji
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Brak wpiséw

Rubryka 7 - Informacja o zawieszeniu dziatalnosci gospodarczej

Brak wpiséw

data sporzadzenia wydruku 14.07.2023

adres strony internetowej, na ktdrej sq dostepne informacje z rejestru: ekrs.ms.gov.pl
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Wydruk informacji pobranej w trybie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sagdowym,
posiada moc dokumentu wydawanego przez Centralng Informacje, nie wymaga podpisu i pieczeci.

CENTRALNA INFORMACIA KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

KRAJOWY REJESTR SADOWY

Stan na dzien 14.07.2023 godz. 14:49:23
Numer KRS: 0000772720

Informacja odpowiadajgca odpisowi aktualnemu

Z REJESTRU PRZEDSIEBIORCOW

Data rejestracji w Krajowym Rejestrze Sadowym 19.02.2019
Ostatni wpis | Numer wpisu 14 Data dokonania wpisu 30.09.2022
Sygnatura akt RDF/432318/22/117
Oznaczenie sadu SYSTEM
Dziat 1

Rubryka 1 - Dane podmiotu

1.0znaczenie formy prawnej

SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

2.Numer REGON/NIP

REGON: 382609179, NIP: 7811990690

3.Firma, pod ktorg spotka dziata

BJESKA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

4.Dane o wczesniejszej rejestracji

pozytku publicznego?

5.Czy przedsiebiorca prowadzi dziatalnos¢  |NIE
gospodarcza z innymi podmiotami na

podstawie umowy spotki cywilnej?

6.Czy podmiot posiada status organizacji NIE

Rubryka 2 - Siedziba i adres podmiotu

1.Siedziba

kraj POLSKA, woj. WIELKOPOLSKIE, powiat POZNAN, gmina POZNAN, miejsc. POZNAN

2.Adres

ul. STRZESZYNSKA, nr 33, lok. ---, miejsc. POZNAN, kod 60-479, poczta POZNAN, kraj POLSKA

3.Adres poczty elektronicznej

4.Adres strony internetowej

Rubryka 3 - Oddziaty

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacje o umowie

1.Informacja o zawarciu lub zmianach
umowy spotki

1 18.02.2019 R.

2 01-03-2019, REP. A NR 888/2019, NOTARIUSZ PAWEL ZMUDA-TRZEBIATOWSKI PROWADZACY
KANCELARIE, NOTARIALNA W POZNANIU (60-607), PRZY UL. PULASKIEGO 28/3.

UCHYLONO CAtA DOTYCHCZASOWA TRESC UMOWY SPOLKI T NADANO JEJ NOWE BRZMIENIE,
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|KTORE STANOWI JEDNOCZESNIE TEKST JEDNOLITY UMOWY SPOEKI.

Rubryka 5

1.Czas, na jaki zostata utworzona spdtka

NIEOZNACZONY

2.0znaczenie pisma innego niz Monitor
Sadowy i Gospodarczy, przeznaczonego do
ogtoszen spotki

3.Wspolnik moze miec:

WIEKSZA LICZBE UDZIALOW

4.Czy statut przyznaje uprawnienia osobiste
okreslonym akcjonariuszom lub tytuty
uczestnictwa w dochodach lub majatku
spotki nie wynikajacych z akcji?

kokkkk

5.Czy obligatoriusze majg prawo do
udziatéw w zysku?

kokkkk

Rubryka 6 - Sposéb powstania spotki

Brak wpisow

Rubryka 7 - Dane wspdlnikow

1 1.Nazwisko / Nazwa lub firma SUCHANKE
2.Imiona ROBERT
3.Numer PESEL/REGON lub data 59040504834, ------
urodzenia
4.Numer KRS *KKKK

5.Posiadane przez wspdlnika udziaty

50 UDZIALOW O tACZNEJ WARTOSCI 2500,00 Zt

6.Czy wspdlnik posiada cato$¢ udziatéw | NIE

spotki?

2 1.Nazwisko / Nazwa lub firma MARKIEWICZ
2.Imiona MACIEJ TOMASZ
3.Numer PESEL/REGON lub data 82010603712, ------
urodzenia
4.Numer KRS Rk

5.Posiadane przez wspdlnika udziaty

50 UDZIALOW O tACZNEJ WARTOSCI 2500,00 Zt

spotki?

6.Czy wspdlnik posiada cato$¢ udziatéw | NIE

Rubryka 8 - Kapitat spotki

1.Wysokos$¢ kapitatu zakladowego

5000,00 Zt

Podrubryka 1
Informacja o wniesieniu aportu

Brak wpisow

Rubryka 9 - Nie dotyczy

Brak wpisow
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Rubryka 10 - Nie dotyczy

Brak wpiséw

Rubryka 11 - Nie dotyczy

Brak wpiséw

Rubryka 12 - Wzmianka o uczestnictwie w grupie spdtek

Brak wpiséw

Dziat 2

Rubryka 1 - Organ uprawniony do reprezentacji podmiotu

1.Nazwa organu uprawnionego do
reprezentowania podmiotu

ZARZAD

2.Sposdb reprezentacji podmiotu

DO SKEADANIA OSWIADCZEN W IMIENIU SPOEKI JEST UPOWAZNIONY KAZDY Z CZLtONKOW
ZARZADU SAMODZIELNIE.

Podrubryka 1
Dane 0s6b wchodzacych w sktad organu

1 1.Nazwisko / Nazwa lub Firma SUCHANKE
2.Imiona ROBERT
3.Numer PESEL/REGON lub data 59040504834, ------
urodzenia
4.Numer KRS *AAK
5.Funkcja w organie reprezentujgcym |WICEPREZES ZARZADU
6.Czy osoba wchodzaca w sktad NIE
zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?
7.Data do jakiej zostata zawieszona ~ [------

2 1.Nazwisko / Nazwa lub Firma MARKIEWICZ
2.Imiona MACIEJ TOMASZ
3.Numer PESEL/REGON lub data 82010603712, ------
urodzenia
4.Numer KRS R
5.Funkcja w organie reprezentujgcym |PREZES ZARZADU
6.Czy osoba wchodzaca w sktad NIE

zarzadu zostata zawieszona w
czynnosciach?

7.Data do jakiej zostata zawieszona

Rubryka 2 - Organ nadzoru

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Prokurenci
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Brak wpiséw

Dziat 3

Rubryka 1 - Przedmiot dziatalnosci

1.Przedmiot przewazajacej dziatalnosci

przedsiebiorcy

70, 10, Z, DZIALALNOSC FIRM CENTRALNYCH (HEAD OFFICES) I HOLDINGOW, Z
WYLACZENIEM HOLDINGOW FINANSOWYCH

—_

2.Przedmiot pozostatej dziatalnosci
przedsiebiorcy

1 64, 20, , DZIALALNOSC HOLDINGOW FINANSOWYCH

2 64, 99, Z, POZOSTALA FINANSOWA DZIAYALNOSC USLUGOWA, GDZIE INDZIE]
NIESKLASYFIKOWANA, Z WYLACZENIEM UBEZPIECZEN I FUNDUSZOW EMERYTALNYCH

3 66, 19, Z, POZOSTALA DZIALALNOSC WSPOMAGAJACA USEUGI FINANSOWE, Z WYXACZENIEM
UBEZPIECZEN I FUNDUSZOW EMERYTALNYCH

4 68, , , DZIAtALNOSC ZWIAZANA Z OBSLUGA RYNKU NIERUCHOMOSCI

5 70, 22, Z, POZOSTALE DORADZTWO W ZAKRESIE PROWADZENIA DZIAtALNOSCI
GOSPODARCZE] I ZARZADZANIA

6 77, ,, WYNAJEM I DZIERZAWA

7 47, 74, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW MEDYCZNYCH, WEACZAJAC ORTOPEDYCZNE,
PROWADZONA W WYSPECJALIZOWANYCH SKLEPACH

8 33, 14, Z, NAPRAWA I KONSERWACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

9 47,73, Z, SPRZEDAZ DETALICZNA WYROBOW FARMACEUTYCZNYCH PROWADZONA W
WYSPECJALIZOWANYCH SKLEPACH

Rubryka 2 - Wzmianki o ztozonych dokumentach

Rodzaj dokumentu Nr kolejny w Data ztozenia Za okres od do

polu
1.Wzmianka o ztozeniu 1 22.02.2021 OD 19.02.2019 DO 31.12.2019
rocznego sprawozdania 2 13.09.2021 OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
finansowego

3 30.09.2022 OD 01.01.2021 DO 31.12.2021
3.Wzmianka o ztozeniu uchwaty |1 oAk 0D 19.02.2019 DO 31.12.2019
lub postanowienia o 2 Horpnk OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
zatwierdzeniu rocznego
sprawozdania finansowego 3 oAk 0D 01.01.2021 DO 31.12.2021
4.Wzmianka o ztozeniu 1 ook OD 19.02.2019 DO 31.12.2019
sprawozdania z dziatalnosci |, Horpnk OD 01.01.2020 DO 31.12.2020
podmiotu

3 Fokokokok OD 01.01.2021 DO 31.12.2021

Rubryka 3 - Sprawozdania grupy kapitatowej

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Przedmiot dziatalnoSci statutowej organizacji pozytku publicznego

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o dniu koriczgcym rok obrotowy

1.Dzien konczacy pierwszy rok obrotowy, za [31.12.2019

ktory nalezy ztozy¢ sprawozdanie finansowe
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Dziat 4

Rubryka 1 - Zalegtosci

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Wierzytelnosci

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Informacje o oddaleniu wniosku o ogtoszenie upadtosci na podstawie art. 13 ustawy z 28 lutego 2003 r.
Prawo upadtosciowe albo o zabezpieczeniu majatku dtuznika w postepowaniu w przedmiocie ogtoszenia upadtosci albo
w postepowaniu restrukturyzacyjnym albo po prawomocnym umorzeniu postepowania restrukturyzacyjnego

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Umorzenie prowadzonej przeciwko podmiotowi egzekucji z uwagi na fakt, ze z egzekucji nie uzyska sie
sumy wyzszej od kosztow egzekucyjnych

Brak wpiséw

Dziat 5

Rubryka 1 - Kurator

Brak wpiséw

Dziat 6

Rubryka 1 - Likwidacja

Brak wpiséw

Rubryka 2 - Informacje o rozwigzaniu lub uniewaznieniu spotki

Brak wpiséw

Rubryka 3 - Nie dotyczy

Brak wpiséw

Rubryka 4 - Informacja o potagczeniu, podziale lub przeksztatceniu

Brak wpiséw

Rubryka 5 - Informacja o postepowaniu upadtosciowym

Brak wpiséw

Rubryka 6 - Informacja o postepowaniu uktadowym

Brak wpiséw
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Rubryka 7 - Informacje o postepowaniach restrukturyzacyjnych, o postepowaniu naprawczym lub o przymusowej
restrukturyzacji

Brak wpiséw

Rubryka 8 - Informacja o zawieszeniu dziatalnosci gospodarczej

Brak wpiséw

data sporzadzenia wydruku 14.07.2023

adres strony internetowej, na ktdrej sq dostepne informacje z rejestru: ekrs.ms.gov.pl
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RESPIRONICS

DECLARATION OF CONFORMITY

REF: QSP 7.9-064

WI|7.9-808

Respironics, Inc.
1001 Murry Ridge Lane
Murrysville, PA 15668-8550

USA

Tel: 800-345-6443

Declares under our sole responsibility that the product:

Product Name
Product Type

Product Part Number

Control Designator

Device Classification, Annex
and Rule

Global Medical Device
Nomenclature Code (GMDN)
Product Options/ Accessories

Confidential
© 2017 KPNV

Single Use Filtered Exhalation Port Circuit

Circuits and Accessories

1065830
1065832
1073948
1073949
1074041
1074043
1074044
1074053
1074054
1074055
1074056
1074057
1074058
1074059
1074060
1074061
1074062
1074063
1074837
1074838
1074839
1069210
1134664

Nov 5, 2009
April 30, 2010

July 6, 2010
Aug 31, 2017

Class lla, Rule 2

Circuit with Filter, DEP with FEP-Filter, 10 Pack
Circuit with Filter, DEP with FEP, 10 Pack

Circuit Filter DEP w/FEP Single, Intl

Circuit Filter DEP w/FEP Filter Single, Intl

Philips EE Starter Kit, Base Package

Philips EE Starter Kit, Base plus PerforMax SU
Philips EE Starter Kit, Base plus PerforMax MU 4HG
Philips Procedure 5 Pack, PerformaTak with FEP, L
Philips Procedure 5 Pack, PerformaTrak with FEP, M
Philips Procedure 5 Pack, PerformaTrak with FEP, S
Philips Procedure 5 Pack, CapStrap w/FEP, L
Philips Procedure 5 Pack, CapStrap w/FEP, M
Philips Procedure 5 pack, CapStrap w/FEP, S
Philips Procedure S Pack, AF811 with FEP, L

Philips Procedure 5 Pack, AF811 with FEP, M
Philips Procedure 5 Pack, AF811 with FEP, S

Philips Procedure 5 Pack, PerforMax SU w/FEP, L
Philips Procedure 5 Pack, PerforMax SU w/FEP, S

Philips Procedure S Pack, AF811 with FEP plus Extra Filter, L
Philips Procedure 5 Pack, AF811 with FEP plus Extra Filter, M
Philips Procedure 5 Pack, AF811 with FEP plus Extra Filter, S

Circuit DEP w/FEP 10 PK, INTL
Filtered Exhalation Port{FEP) S/A, 150PK

1065830, 1065832

1073948, 1073949, 1074041, 1074042, 1074043, 1074044,
1074053, 1074054, 1074055, 1074056, 1074057, 1074058,
1074059, 1074060, 1074061, 1074062, 1074063, 1074837,

1074838, 1074839
1069210
1134664

44550 Breathing Circuit Tube

None

Page 1of 3 Created using Template: FR 4450
All Rights Reserved

Version 04



EU Declaration of Conformity & REF: QSP 7.9-064
REG#H 2100998 RESPIRONICS WI7.9-808

Version# 06

To which this Declaration relates is in conformity with the provisions of Council Directive:
93/42/EEC Medical Devices Directive, as amended up to and inclusive of Council Directive
2007/47/EC

The Manufacturer is certified by TOV SUD Product Service GmbH to EN ISO 13485 and is also
certified by Annex Il-Section 3.2 of the Medical Device Directive 93/42/EEC. Copies of the

Quality System certificates are available upon request.

Notified Body TUV sUD Product Service GmbH
Ridlerstrasse 65
80339 Mtinchen, Germany
0123

Authorized EU Representative Respironics Deutschland GmbH & Co. KG
Gewerbestrasse 17
82211 Herrsching, Germany
Tel: +49 8152 93060

Supplementary information:

The products listed above have been tested in a typical configuration as described in the Manufacturer’s
accompanying documentation. Additionally the products listed above have been designed,
manufactured, tested, and found to be compatible with the devices and accessories described by the
manufacturer in the devices accompanying documentation.

Standards:

The products listed above are fully compliant with the harmonized standards listed below.

Quality System

EN SO 13485:2012 Medical devices — Quality management systems — Requirements for regulatory
purposes

Patient Interface

EN 1SO 17510-2:2009 Sleep apnoea breathing therapy — Part 2: Masks and application accessories

Biocompatibility

EN 1SO 10993-3:2009 Biological evaluation of medical devices — Part 3: Tests for genotoxicity,
carcinogenicity and reproductive toxicity

EN 1SO 10993-5:2009 Biological evaluation of medical devices — Part 5: Tests for in vitro cytotoxicity

EN 1SO 10993-10:2009 | Biological evaluation of medical devices — Part 10: Tests for irritation and skin
sensitization

Accompany Documents and Labeling

EN 980:2008 Symbols for use in the labeling of medical devices

EN ISO 15223-1: 2017 Medical devices — Symbols to be used with medical device labels, labeling and
information to be supplied — Part 1: General requirements

EN 1041: 2008 Information supplied by the manufacturer of medical devices

Risk Management

Confidential Page2of 3 Created using Template: FR 4450
© 2017 KPNV All Rights Reserved Version 04



EU Declaration of Conformity REF: QSP 7.9-064

@
REG# 2100998 RESPIRONICS WI7.9-808
Version# 06

EN I1SO 14971:2012 Medical devices — Application of risk management to medical devices
Usability
EN 62366-1:2008 Medical devices — Application of usability engineering to medical devices
Name Joseph Olsavsky
Title Director, Regulatory Affairs
Signature g C@?/
Date (MM/DD/YYYY) 731/2017
Place of Issue Monroeville, Pennsylvania USA
Confidential Page 30of 3 Created using Template: FR 4450

© 2017 KPNV All Rights Reserved Version 04



Deklaracja zgodnosci REF: QSP 7.9-064
REG# 2100998 RESPI RON ICS WI 7.9-808
Wersja #06

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Respironics, Inc.

1001 Murry Ridge Lane
Murrysville, PA 15668-8550
USA

Tel. 800-345-6443

Oswiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialno$é, ze produkt:

Nazwa produktu Jednorazowy obwéd z portem wydechowym i filtrem
Typ produktu Obwody i akcesoria
Numer czesci produktu: 1065830 Obwadd z filtrem, DEP z filtrem FEP, 10-pak
1065832  Obwadd z filtrem, DEP z FEP, 10-pak
1073948  Filtr DEP z FEP, pojedynczy, Intl
1073949  Filtr DEP z filtrem FEP, pojedynczy, Intl
1074041  Philips EE Zestaw startowy, wersja podstawowa
1074043  Philips EE Zestaw startowy, wersja podst. plus PerforMax SU
1074044  Philips EE Zestaw startowy, wersja podst. plus PerforMax MU 4HG
1074053 Philips Procedure 5-pak, PerformaTak z FEP, L
1074054 Philips Procedure 5-pak, PerformaTak z FEP, M
1074055 Philips Procedure 5-pak, PerformaTak z FEP, S
1074056  Philips Procedure 5-pak, CapStrap z FEP, L
1074057  Philips Procedure 5-pak, CapStrap z FEP, M
1074058  Philips Procedure 5-pak, CapStrap z FEP, S
1074059 Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP, L
1074060 Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP, M
1074061 Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP, S
1074062 Philips Procedure 5-pak, PerforMax SU z FEP, L
1074063 Philips Procedure 5-pak, PerforMax SU z FEP, S
1074837  Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP i dodatkowym filtrem, L
1074838  Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP i dodatkowym filtrem, M
1074839  Philips Procedure 5-pak, AF811 z FEP i dodatkowym filtrem, S
1069210  Obwdd DEP z FEP 10-pak, INTL
1134664  Port wydechowy z filtrem (FEP) S/A, 150-pak
Oznaczenie: Pierwotna data wydania: Numery czesci:
5 listopada, 2009 1065830, 1065832
30 kwietnia, 2010 1073948, 1073949, 1074041, 1074042,
1074043, 1074044, 1074053, 1074054,
1074055, 1074056, 1074057, 1074058,
1074059, 1074060, 1074061, 1074062,
1074063, 1074837, 1074838, 1074839
6 lipca, 2010 1069210
31 sierpnia, 2017 1134664




Klasyfikacja urzadzenia,
zatgcznik i regutfa

Klasa lla, Reguta 2

Kod Globalnej
Nomenklatury Wyrobéw
Medycznych (GMDN)

44550 Obwdd oddechowy

Akcesoria /opcje produktu

Brak

do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z przepisami Dyrektywy Rady:

1. 93/42/EWG dotyczacej wyrobow medycznych, z pdzniejszymi poprawkami az do i tacznie z
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2007/47 /WE

Producent zostat odznaczony przez TUV SUD Product Service GmbH certyfikatem EN ISO 13485
zgodnie z Zatgcznikiem Il Punktem 3.2 Dyrektywy 93/42/EWG dotyczgcej wyrobow medycznych.
Kopie certyfikatéw systemu jakosci s dostepne na zyczenie.

Jednostka notyfikowana

TUV SUD Product Service GmbH
Ridlerstrasse 65

80339 Monachium, Niemcy
0123

Autoryzowany przedstawiciel w UE: Respironics Deutschland

Gewerbestrasse 17
82211 Herrsching, Niemcy
Tel. +49 8152 93060

Informacje dodatkowe:

Powyzsze produkty zostaty przetestowane przy uzyciu typowej konfiguracji zgodnie ze specyfikacja

przedstawiong w dokumentacji Producenta. Dodatkowo, produkty zostaty zaprojektowane,

wyprodukowane, przetestowane i uznane za kompatybilne z urzgdzeniami i akcesoriami opisanymi

przez producenta w dokumentacji dotgczonej do urzadzen.

Normy:

Powyzsze produkty sg w petni zgodne z ponizszymi normami zharmonizowanymi:

System jakosci

EN 1SO 13485:2012

Wyroby medyczne — Systemy zarzadzania jakoscig — Wymagania do
celéw przepiséw prawnych

Moduty podtaczane do pacjenta

EN 1SO 17510-2-2009

Leczenie bezdechu wystepujgcego w czasie snu -- Cze$¢é 2: Maski i
wyposazenie do naktadania

Biozgodnos¢

EN 1SO 10993-3:2009

Biologiczna ocena wyrobdw medycznych -- Cze$¢ 3: Badania
genotoksycznosci, rakotwdrczosci i toksycznosci reprodukcyjnej

EN ISO 10993-5:2009

Biologiczna ocena wyrobdw medycznych -- Cze$¢ 5: Badania
cytotoksycznosci in vitro

EN ISO 10993-10:2009

Biologiczna ocena wyrobdw medycznych — Czes¢ 10: Badania dziatania




‘ draznigcego i uczulajacego na skore

Dokumenty i etykiety

EN 980:2008

Symbole do stosowania w oznakowaniu wyrobéw medycznych

EN1SO 15223-1:2017

Wyroby medyczne — Symbole do stosowania na etykietach wyrobéw
medycznych, w ich oznakowaniu i w dostarczanych z nimi informacjach
— Czes¢ 1: Wymagania ogdlne

EN 1041: 2008

Informacje dostarczane przez wytwdrce wyrobéw medycznych

Zarzadzanie ryzykiem

EN 1SO 14971:2012

Wyroby medyczne — Zastosowanie zarzadzania ryzykiem do wyrobéw
medycznych

Uzytecznos¢

EN 62366-1:2008

Urzadzenia medyczne — Zastosowanie inzynierii uzytecznosci do

urzgdzen medycznych

Imie i nazwisko

Joseph Olavsky

Stanowisko

Dyrektor ds. przepiséw prawnych

Podpis

Data (DD/MM/RRRR)

31/08/2017

Miejsce wydania

Monroeville, Pensylwania, USA
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M Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd

Declaration of Conformity

Manufacturer Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd.

Address No.2 Innovation First Road, Technical Innovation Coast, Hi-tech Zone, Zhuhai,
P.R. China

European Shanghai International Holding Corp GmbH (Europe)

Representative Eiffestralie 80, 20537 Hamburg Germany

Product Patient Monitor

GMDN Code 33586

Model Code Q2/Q3/Q4/Q5/Q6/Q7

Classification: ClassIIb, rule 10 of Annex IX of the MDD 93/42/EEC
Conformity Assessment Route: Annex I1.3 of the MDD 93/42/EEC

We herewith declare that the above mentioned products meet the transposition into national law, the provisions of
the following EC Council Directives and Standards. We are exclusively responsible for this DoC. All supporting
documentations are retained under the premises of the manufacturer.

DIRECTIVES

General applicable directives:

Medical Device Directive: COUNCIL DIRECTIVE 93/42/EEC concerning medical devices (MDD 93/42/EEC).

Standard applied:

See the appendix.

Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339
Miinchen, Germany

Identification number: 0123

(EC) Certificate(s): G10499570033 Rev.02

Expire date of the Certificate:  2024-05-26
Start of CE marking: 2013-11-18

Place, Date of Issue: Zhuhai, China. 2022-06-18

Signature jI\V\ L\O"l\?/

Name Jin Liang

Position Chief Engineer

Page | of 3
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M Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd

Attachment listing
Standards for Q2/Q3/Q4/Q5/Q6/Q7 Patient Monitor

Standards for General Requirement

item scope Number of standard Name of standard
Generil, Medical electrical equipment -- Part 1:
1 Safety IEC 60601-1:2005 + A1: 2012 | General requirements for basic safety
and essential performance.
Medical electrical equipment --Part 1-2:
sl General requirements for basic safety
2 EMC 5 IEC 60601-1-2:2014 and essential performance-- Collateral
standard: Electromagnetic
disturbances—Requirements and tests
Medical electrical equipment --Part 1-6:
3 Genelr?l, [EC 60601-1-6:2010+A1:3013 General ref:luirements for basic safety
Usability and essential performance - Collateral
Standard: Usability
Medical electrical equipment --Part 1-8:
General requirements for basic safety
o and essential performance - Collateral
4 Ailamm IEC 60601-1-8:2006+A1:2012 | Standard: General requirements, tests
and guidance for alarm systems in
medical electrical equipment and
medical electrical systems
General, Medical device software — Software life
5 IEC 62304:2006+A1:2015
Software cycle processes
6 Risk S0 ST 12019 Medical devices - A[.)piicatic?n of risk
management management to medical devices

Biological evaluation of medical devices
7 ISO 10993-1:2018 — Part 1:Evaluation and testing within a
risk management process

i Biological evaluation of medical
Biological

8 ISO 10993-5:2009 devices—Part 5: Tests for in vitro

evaluation =
cytotoxicity

Biological evaluation of medical
9 ISO 10993-10:2010 devices--Part 10:Tests for irritation and
skin sensitization

Medical devices-Symbols to be used
with medical device labels, labeling and

10 Labeling ISO 15223-1:2016 ) ) .
information to be supplied--Part 1:
General requirements
1 Us.abilit.y [EC 62366-1:2015 Med?c_al devi'ces——'-Part L Ap.plicatio‘n of
engineering usability engineering to medical devices

Page 2 of 3
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M Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd

Standards for multi-parameters patient monitor

item Scope Number of standard Name of standard
) Medical electrical equipment -- Part 2-49:
Particular, : . ;
. . Particular requirements for the basic safety
1 multifunctio IEC 80601-2-49:2018 ) . k
4 and essential performance of multifunction
n monitor ; :
patient monitors
Medical electrical equipment -- Part 2-27:
Particular, Particular requirements for the basic safety
2 IEC 60601-2-27:2011 ;
ECG and essential performance of
electrocardiographic monitoring equipment
Medical electrical equipment -- Part 2-30:
Particular, Particular requirements for the basic safe
3 e IEC 80601-2-30:2018 gty K
NIBP and essential performance of automated
non-invasive sphygmomanometers
! Non-invasive sphygmomanometers —Part 2:
Particular, 5 €
4 TP [SO 8§1060-2:2018 Clinical validation of automated measurement
type
Medical electrical equipment --Part 2-61:
Particular, Particular requirements for basic safety and
7 ISO 80601-2-61:2017 _ i
SpO2 essential performance of pulse oximeter
equipment
Medical electrical equipment --Part 2-56:
; Particular requirements for basic safety and
Particular, ISO ) e
8 essential performance of clinical
TEMP 80601-2-56:2017+A1:2018
thermometers for body temperature
measurement
Medical electrical equipment --Part 2-34:
Particular, Particular requirements for the basic safety
9 IEC 60601-2-34:2011 . : ;
IBP and essential performance of invasive blood
pressure monitoring equipment
Medical electrical equipment —Part 2-55:
Particular, Particular requirements for the basic safety
10 ISO 80601-2-55:2018 : .
Gas and essential performance of respiratory gas
monitors

Page 3 of 3




BfT, Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd.

Deklaracja zgodnosci

Producent Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd.
No. 2 Innovation First Road, Technical Innovation Coast, Hi-tech Zone,
Zhuhai
Chiriska Republika Ludowa

Przedstawiciel w Shanghai International Holding Corp GmbH (Europa)

Europie Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy

Produkt Monitor pacjenta

Kod GMDN 33586

Kod modelu Q2/Q3/Q4/Q5/Q6/Q7

Klasyfikacja: Klasa Il b, reguta 10 zatgcznika IX dyrektywy 93/42/EWG dotyczgcej wyrobow
medycznych

Proces oceny zgodnosci: Zatgcznik 11.3 dyrektywy 93/42/EWG dotyczgcej wyrobow medycznych

Niniejszym zaswiadczamy, ze powyzszy producent stosuje sie do prawa krajowego, a takze przepisow
ponizszych dyrektyw oraz norm Rady UE. Ponosimy wytgczng odpowiedzialno$¢ za niniejszg Deklaracje
zgodnosci. Wszelka odnosna dokumentacja znajduje sie w siedzibie producenta.

DYREKTYWY
Odnos$ne dyrektywy:
Dyrektywa 93/42/EWG dotyczaca wyrobéw medycznych (MDD 93/42/EEC)
Norma:
Patrz Zatacznik.

Jednostka notyfikowana: TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339
Monachium, Niemcy

Numer identyfikacyjny: 0123
Certyfikat WE (CE): G10499570033 Rev.02
Data waznosci certyfikatu: 26.05.2024

Poczatek oznaczenia WE (CE): 18.11.2013

Miejsce i data wydania: Zhuhai, Chiny, 18.06.2022
Podpis
Imie i nazwisko Jin Liang

Stanowisko Gtéwny inzynier
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Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd.

ZALACZNIK

Normy dotyczgce monitora pacjenta Q2/Q3/Q4/Q5/Q6/Q7
Normy zasadnicze

Pozycja

Zakres

Numer normy

Nazwa normy

Zasadnicza,
Bezpieczenstwo

IEC 60601-1:2005 +
Al:2012

Medyczne urzadzenia elektryczne — Czesé
1: Wymagania ogélne dotyczace
bezpieczenstwa podstawowego oraz
funkcjonowania zasadniczego

Zasadnicza,
Zgodnos¢
elektromagnetyczna

IEC 60601-1-2:2014

Medyczne urzadzenia elektryczne —
Czesc 1-2: Wymagania ogdélne dotyczgce
bezpieczenstwa podstawowego oraz
funkcjonowania zasadniczego — Norma
uzupetniajgca: Zaktdcenia
elektromagnetyczne — Wymagania i
badania

Zasadnicza,
Uzytecznos¢

IEC 60601-1-6:2010
+A1:2013

Medyczne urzadzenia elektryczne —
Czes$¢ 1-6: Wymagania ogdlne dotyczace
bezpieczenstwa podstawowego oraz
funkcjonowania zasadniczego — Norma
uzupetniajgca: Uzytecznos$é

Zasadnicza,
Systemy alarmowe

IEC 60601-1-8:2006
+ A1:2012

Medyczne urzadzenia elektryczne -- Cze$¢
1-8: Wymagania ogdlne dotyczgce
bezpieczenstwa podstawowego oraz
funkcjonowania zasadniczego -- Norma
uzupetniajgca: Wymagania ogélne,
badania i wytyczne dotyczace systemow
alarmowych w medycznych urzadzeniach
elektrycznych i medycznych systemach
elektrycznych

Zasadnicza,
Oprogramowanie

IEC 62304:2006 +
Al: 2015

Oprogramowanie wyrobow medycznych
— Procesy cyklu zycia oprogramowania

Zarzadzanie ryzykiem

1SO 14971:2019

Wyroby medyczne — Zastosowanie
zarzadzania ryzykiem do wyrobéw
medycznych

Ocena biologiczna

SO 10993-1:2018

Biologiczna ocena wyrobdow medycznych
— Czesc 1: Ocena i badanie

SO 10993-5-2009

Biologiczna ocena wyrobow medycznych
— Czes¢ 5: Badania cytotoksycznosci in
vitro

ISO 10993-10-2009

Biologiczna ocena wyrobow medycznych
— Czes¢ 10: Badania dziatania draznigcego
i dziatania uczulajgcego na skore

10.

Etykiety

SO 15223-1:2016

Wyroby medyczne — Symbole do
stosowania na etykietach wyrobéw
medycznych, w ich oznakowaniu i w
dostarczanych z nimi informacjach —
Czesc 1: Wymagania ogdlne

11.

Inzynieria
uzytecznosci

IEC 62366-1:2015

Wyroby medyczne — Czes¢ 1:
Zastosowanie inzynierii uzytecznosci do
wyrobéw medycznych
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Guangdong Biolight Meditech Co., Ltd.

Normy uzupetniajgce dotyczgce wielofunkcyjnego monitorowania pacjenta

Pozycja

Zakres

Numer normy

Nazwa normy

Uzupetniajaca,
Wielofunkcyjne
monitorowanie

pacjenta

IEC 80601-2-49:2018

Medyczne urzadzenia elektryczne --
Czesc 2-49: Wymagania szczegotowe
dotyczace bezpieczeristwa
podstawowego oraz funkcjonowania
zasadniczego urzadzen do
wielofunkcyjnego monitorowania
pacjenta

Uzupetniajgca, EKG

IEC 60601-2-27:2011

Medyczne urzadzenia elektryczne —
Czesc 2-27: Wymagania szczegotowe
dotyczace bezpieczeristwa
podstawowego oraz funkcjonowania
zasadniczego elektrokardiograféow

Uzupetniajgca, NIBP

IEC 80601-2-30:20018

Medyczne urzadzenia elektryczne —
Cze$¢ 2-30: Wymagania szczegotowe
dotyczace bezpieczenistwa
podstawowego oraz funkcjonowania
zasadniczego automatycznych
nieinwazyjnych sfigmomanometréw

Uzupetniajgca, NIBP

SO 81060-2:2018

Nieinwazyjne sfigmomanometry —
Czesc¢ 2: Badania kliniczne dla
pomiardw typu automatycznego

Uzupetniajaca, Sp02

ISO 80601-2-61:2017

Medyczne urzgdzenia elektryczne --
Czesc 2-61: Szczegbétowe wymagania
dotyczace podstaw bezpieczenstwa i
zasadniczego dziatania wyposazenia
pulsoksymetréw do medycznego
stosowania

Uzupetniajgca, TEMP

ISO 80601-2-56:2017
+A1:2018

Medyczne urzadzenia elektryczne —
Czesc 2-56: Wymagania szczegotowe
dotyczace podstawowego
bezpieczenstwa i zasadniczego
dziatania termometréw medycznych do
pomiaru temperatury ciata

Uzupetniajaca, IBP

IEC 60601-2-34:2011

Medyczne urzadzenia elektryczne --
Czesc 2-34: Wymagania szczegotowe
dotyczace bezpieczeristwa
podstawowego oraz funkcjonowania
zasadniczego urzadzen do
monitorowania cisnienia krwi metoda
inwazyjna

Uzupetniajaca, Gaz

ISO 80601-2-55:2018

Medyczne urzadzenia elektryczne --
Czesc 2-55: Szczegbtowe wymagania
dotyczace podstaw bezpieczenstwa i
zasadniczego dziatania monitoréw
gazow oddechowych




Wykaz wyrobéw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Prosze wypetniac tylko pola z biatym ttem / Please fill in fields with a white background only




Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

Prosze wypehniaé tylko pola z biatym ttem / Please fill in fields with a wh




[ oeeperisse
1001 Murry Ridge lane PA 15668 USA

daria.brown@philips.com =

Respironics Medical Deutschland GmbH&Co.KG.

Geverbestrasse 17




.. podmiotu zestawiajacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedre pack
.. podmiotu sterylizujacego wyrdb medyczny, system lub zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system or procedure pack

$wladuenlodawcy wykonujacego ocene dziatania / ... carrying out performance evaluation

.. laboratorium wytwarzajace na swoj uzytek wyréb IVD / Laboratory produced in home IVD device







Formularz dla podmiotéw / Form for organizations

1. Pierwsze dla wyrobu / First for device
[] 2. zmiana danych podmiotu / Change of entity detalls
[J 3. Zmiana danych wyrobu / Change of device detalls

[ W - wytwérea / Manufacturer
[ A - Autoryzowany przedstawiciel / Authorized representative
[ 1 -1mporter/ importer
D - Dystrybutor / Distributor
[:| Z - Podmiot zestawlajacy system lub zestaw zabiegowy / Organization assembling system or procedure pack
D S - Podmiot sterylizujacy wyréb medyczny, system lub zestaw zablegowy / Organization sterilizing medical device,
D 0 - Swiadczeniodawca wykonujacy oceng dziatania / Organization carrying out performance evaluation
[] U -Laboratorium wytwarzajace na swéj uzytek wyréb IVD / Laboratory produced in home IVD device
ID: 1950 8647 1776 WM1_F1_1.4




C ] Identyﬁkacja wytwércy / Identiﬂcatlon of the manufacturer -

..1" '

A il

'Us

1,015 Nazwa wytwdrcy, petna / Name of the manufacturer, jn full -

Respizronics, Inc.

1016 Nazwa wytworcy, skrécona / Name of the manufacturer, abbreviated

Respironics
11017, Miasto/ Cty. LUl | 1,018 Kod pocztowy / Postal code. :

Murrysville

PA 15668-8550

.019 Ilca, nrf Street, no
1001 Murry Ridge Lane

Sl BUREL ] 1.020  skiytka pocztowa ] PO B 7

Osoba do kontaktu / Contact person |

)

10217 Imle | nazwisko / Full name -
Carolin Roelle

?-_0.22

+49

'relafon / the,; D
(0) 8152 930619

1. M3:‘*Ef»mail .

1.024

+49

Faks /[ Fax
(0) 8152 9306 19

DE

1.026 Kod kraju / Country code ¢

:l 021 Nazwa autoryzowanego przedstawiclela, pelna { Name of the authorized representative, in full

Respironics Deutschland GmbH & Co. KG
1028, Nazwa autoryzowanego przedstawiciela, skrécona / Name of the authorized representative, abbraviated | i '<

Respironics

Herrsch:l.ng

R e S N R R e [ 1,030 Kod pocztowy / Postal code.

82211

11031 Ulica, nr/ Street, no.
Gewerbestrasse 17

1,032 Skrytka pocztowa / PO Box'| | [ -

QOsoba do kontaktu'/ Contact person. -

i T il M A
ol - SRR R L

1,033 Imig | nazwisko / Full name - |
Daria L. Brown

LR e T [ 1034 Telefony Phone i A f e
+49 8152 93060

e TR S e R R R S S

1.036 Faks/Fax -
+49 8152 93060

| 1037,

]

I -...importera/ ... importer
D -..dystrybutora/ ... distributor

Sl

1.039°

Kod kraju /.Country code

1.040 Nazwa impoltera Iub dystrybuhora, palna ! Name of the importer or distrlbutor, In full

Bjeska spdlka z ograniczona odpowiedzialnoscia spbéika komandytowa

1,041 Nazwa importera lub dystrybutora, skrécona / Name of the mporter o distributor, abbreviated
Bjeska

4.042 Miasto/Cty, -~
Poznan

1,044 Ulica, nr / Street, no, 70

Jasielska 10

Osoba do kontaktu / Contact person .,

< idh

|1.046 Imiq i nazwisko / Full name
Maciej Markiewicz

T ] 0a7 Telefon  Phone .

501 360@6‘6\

1 048 ‘E—mail

m. mark:.ew:.cz@hjeska p.'l.

£ 10497 Faks /Fax. 1)

ID: 1950 8647 1776 WM1 _F1_1.4

2/3



|:| - ... podmiotu zestawiajacego system lub zestaw zabiegowy / ... assembling system or procedure pack
El $ - ... podmiotu sterylizujacego wyréb medyczny, system lub zestaw zabiegowy / ... sterilizing medical device, system or procedure pack
O

0 -.. éwladczenlodawcv wykonujacego ocene dziatania / ... carrying out performance evaluation
L -... laboratorium wytwarzajace na swéj uzytek wyrdb IVD / Laboratory produced in home IVD device

Potwierdzam, ze powyZsze informacje s3 poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Poznah Data / Date 2019-10-09

Nazwisko / Name Maciej Markiewicz Podpis / Signature

Maciej Markiewicz

ID: 1950 8647 1776 WM1_F1_1.4 Strona-Page 3/3



Zatacznik nr 4

Wykaz wyrobéw objetych powiadomieniem
List of devices covered by this notification

Obwéd jednorazowego uzytku, 22mm, niepodgrzewany, pasywny

| Obwéd jednorazowego uzytku, 22mm, niepodgrzewany, aktywny
Stojak Trilogy Eveo

Futeral Trilogy Evo

Potwierdzam, ze powyzsze informacje sa poprawne wedtug mojej najlepszej wiedzy.
I affirm that the information given above is correct to the best of my knowledge.

Miasto / City Poznan Data / Date 2019-10-09

Nazwisko / Name Maciej Markiewicz Podpis / Signature =

1) Wyroby rézniace sig nazwa handlowa, typem, modelem, wersja wykonania, wersjq oprogramowania, rozmlarem, ksztattem lub wymiarami mozna uznaé za jé
| zamiesclC w jednym powladomlenlu, jezell sa lub maja:

- jednego wytwdrce,
- Jednego autoryzowanego przedstawiciela, jezell ich wytwdrca nie ma sledziby lub miejsca zamleszkania w paristwie czionkowskim,
- jeden, wspdiny, krétki opis wyrobu | jego przewldziane zastosowanie,
- Jednq, mozliwie najbardzlej szczegdtowa nazwe rodzajowa,
- jeden kod wyrobu wedlug Glabalnej Nomenklatury Wyrobdw Medycznych albo innej uznanej nomenklatury wyrobéw medycznych,
- tg samgq klasyfikacje albo kwalifikacje,
- wspdlng oceng zgodnoscl wykonana z uzyclem tych samych procedur oceny zgodnoéc,
- wspélny certyfikat zgodnoéci lub wspéine certyfikaty zgodnosdi, jeZell w ocenle ich zgodnoécl brata udziat Jednostka notyfikowana,
- Jeden numer referencyjny w bazie EUDAMED | jedng nazwe handlowa w jezyku polskim albo Jedng nazwe handlowa w jezyku angielskim,
2) Systemy lub zestawy zablegowe o tym samym przeznaczeniu, zestawlone przez ten sam podmiot | zawierajace te same wyroby medyczne, ktdre w poszczegéinych
systemach lub zestawach zablegowych wystgpuja w réznych llosclach lub réznig sle nazwg handlows, typem, modelem, wersja wykanania, wersja oprogramowania,

rozmlarem, ksztattem lub wymiaraml mozna uzna¢ za Jeden system lub zestaw zablegowy, jezell odpowiadajace sobie wyroby medyczne w poszczegélnych systemach
lub zestawach zablegowych moga by¢ uznane za Jjeden wyréb zgodnie z pkt 1.

ID: 8129 4254 4214 WM1_F4_1.2 Strona/Page 1/1



RESPIRONICS’

Noninvasive patient circuit for use with exhalation port filter, single-use

(x 10)

[lem weirapy knanaH cyariciMen naiiganaHbinarTbi
VHBa3WBTI @MeC NaLneHT KOHTypbI,6ip peT
naiiganaxbinarbiH

S)| ZE ZEY YE5l=s HIASEH &8X 312, Y38
Neinvazivs pacienta kontiirs izmantosanai ar izelpas atveres filtru,
vienreizgjas lietosanas

Neinvaziné paciento granding, skirta naudoti su iskvépimo
jungties filtru, naudojama viena karta

Ikke-invasiv pasientkrets som skal brukes sammen med
utandingsfilter for engangsbruk

Nieinwazyjny obwod pacjenta przeznaczony do uzytku z filtrem
portu wydechowego, jednorazowy

Circuito do paciente ndo invasivo para uso com filtro de porta
de expiracio, uso Unico

REF 1065775
(x 10)

REF 312121 (x 10)

°
ommmwmgmmwmm@

REF 1014047 (x 1)
REF 342077 (x 10) REF 312154
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REF 1014047 (x 1)
REF 342077 (x 10)

1065830

REF 1065775

1
REF 312121 (x10) od 10
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REF 1014047 (x1)
REF 342077 (x 10)

REF 312154
(x 25)

1065832

REF 1065775

REF312121 (x10) @ (10)
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REF 312154
(x 25)

1069210

Circuit non-invaziv pentru pacient care se utilizeazi impreuni cu
filtrul portului de expiratie, avand utilizare unici

HenHBasuBHbIN KOHTYP NaLMeHTa AAS MCMOAb3OBAHMS

€ GUABTPOM BLIABIXATEALHOTO KAAMaHa OAHOPA3OBbIl

Neinvazivny okruh pacienta, ktory sa pouziva s filtrom
vydychového portu na pouzitie pre jedného pacienta
Neinvazivni dihalni krogotok za bolnika za uporabo s filtrom z
izdihovalnim vhodom, za enkratno uporabo

Circuito de paciente no invasivo para uso con filtro para
conector espiratorio, un solo uso

Icke-invasiv patientkrets fér anvandning med utandningsportfilter,
for engangsbruk

Soluma girisi filtresiyle kullanim icin invazif olmayan hasta devresi,
tek kullanimhik

With exhalation port filter and main flow filter
lewm weirapy knanabiHbIH CyariciMeH xeHe Heriari
afbIH CyariciMeH

S) ZE ZH ¥ FIE ZE 3N

Ar izelpas atveres filtru un galvens plismas filtru

Su iSkvépimo jungties filtru ir pagrindinio srauto filtru
Med utandingsportfilter og hovedstromfilter

Z filtrem portu wydechowego i filtrem

glownego przeplywu

Com filtro de porta de expiragio e filtro

de fluxo principal

Cu filtru pentru portul de expiratie si filtru

I de flux principal

(2] C UALTPOM BLIABIXATEABHOFO KAAMaHa W GUABTPOM
TAaBHOTO NOTOKa

S filtrom vydychového portu a filtrom
hlavného privodu

S filtrom z izdihovalnim vhodom in filtrom za glavni
tok

Con filtro para conector espiratorio y filtro de flujo
principal

Med dningsportfilter och h
Soluma girisi filtresi ve ana aks filtresi ile

Al deshil

With main flow filter only

Tek Heriari afblH cyariciveH

FIE ZEo T

Tikai ar galvenas plismas filtru

Tik su pagrindinio srauto filtru

Bare med hovedstromfilter

Jedynie z filtrem gléwnego przeptywu
Somente com filtro de fluxo principal
Doar cu filtru de flux principal
TOABKO € GUABTPOM FAABHOrO MOTOKA
Len s filtrom hlavného privodu

Samo s filtrom za glavni tok

Solo con filtro de flujo principal
Endast med huvudflédesfilter

Sadece ana akis filtresi ile

Without filters

Cyarinepcia Bez filtrov
2E 8 Brez filtrov
Bez filtriem Sin filtros
Be filtry Utan filter
Uten filtre Filtresiz
Bez filrow

Sem filtros

Fara filtre

Bes puabTpos

@ From device outlet

Kypbinfbl WhifbICbIHAH
X ERZ o2

No ierices izejas

1§ prietaiso iSleidimo angos
Fra enhetens utgang

Z wylotu urzadzenia

Da saida do dispositivo
De la iesirea dispozitivului
OT BLIXOAHOTO OTBEPCTHA YCTPOMCTBA
Z vystupu zariadenia

Iz izhoda pripomocka

De la salida del dispositivo
Fran enhetens utlopp
Cihaz agzindan

@ Bacteria filter
Bakrepusi cyarici
stejlelor ZE
Bakterialais filtrs
Bakterijy filtras
Bakteriefilter

Filtr antybakteryjny
Filtro de bactérias
Filtru anti-bacterian
BakTepransHbiit GprabTp
Bakteridlny filter
Bakterijski filter
Filtro de bacterias
Bakteriefilter
Bakteri filtresi

® Proximal pressure tube
MpokcumanbAi KbICkIM TYTiri
9 grat £

Proksimala spiediena caurule
Proksimalaus slégio vamzdelis
Proksimal trykkslange
Proksymalny przewdd ciénieniowy
Tubo de pressao proximal

Tub de presiune proxima

Tpy6Ka NPOKCMMaABHOTO AGBAEHWS
Proximalna tlakova hadicka
Proksimalna tlatna cev

Tubo de presion proximal
Proximal tryckslang

Proksimal basing tipi

[4] Tubing with smooth inner lumen
Terlc Kyblcbl 6ap TyTiK

uHzs i |2
Caurule ar gludu iekié)o IGmenu
Vamzdeliai lygiu vidiniu pavir$iumi
Slange med glatt indre lumen
Przewdd z gladkim $wiattem wewnetrznym
Tubo com Iimen interno liso
Tubulaturd cu lumen interior neted
TpybKa C rAaAKIM BHYTPEHHWM KaHaAOM
Hadi¢ky s hladkym vndtornym limenom
Cev z gladko notranjo svetlino
Tubo con una luz interior no rugosa
Slang med jémnt inre lumen
Yumusak ig lGmenli tipler

© Hose clip
KambIT

sA 2
Caurules klipsis
Zarnos spaustukas
Slangeklemme
Zacisk weza

Clipe da mangueira
Colier pentru furtun
SaKUM WAaHra
Svorka hadice
Sponka cevi

Clip para tubo
Slangklamma
Hortum kelepgesi

O Tube hanger
TyTik inmeri

FE 20l

Caurules pakaramais
Vamzdelio kabiklis
Slangeholder

Wieszak na rurke
Suporte do tubo
Agatatoare pentru tub
Aepxatens TpyoKm
Drziak hadicky
Obe3alnik za cev
Gancho para colgar el tubo
Rorféste

Tap askst

@ Disposable Exhalation Port (DEP)
Bip peT naipanaHbinartbiH AeM LWbiFapy
knanaHel (DEP
3|2 5| ZE(DEP)
Vienreiz&jas lietosanas izelpas atvere (DEP)
Vienkartiné iskvépimo jungtis (DEP)
Engangsutandingsport (DEP)
Port wydechowy jednorazowego
uzytku (DEP)
Porta de expiragao descartavel (DEP)
Port de expiratie de folosinta restransa (DEP)
OAHOPa308bilt BbIAbIXaTEAbHbIM KAanaH (DEP)
Jednorazovy vydychovy port (DEP)
lzdihovalni vhod za enkratno uporabo (DEP)
Conector espiratorio desechable
Utandningsport for engangsbruk (DEP)
Tek Kullanimlik Soluma Girisi (DEP)

©® Exhaust vent
LbiFbIC KybIChI

g0 s+
Izplides vieta
Ventiliacijos anga
Utandingsapning
Odpowietrznik
Abertura de exaustdo
Orrificiu de ventilatie
BbinyckHoe oTeepcTie
Vypustaci ventil
Izdihovalni ventil
Orificio de ventilacion
Utloppsventil

Egzoz deligi

© Tolfrom patient
MauveHke/naumeHTTeH
EHRtol 2

Uz pacientu/no pacienta
Iki paciento / nuo paciento
Til/fra pasient

Dolod pacjenta

Def/para o paciente
Catre/dinspre pacient

K nauveHTy/oT nauvienTa
K pacientovi/od pacienta
K bolniku/od njega

Al/del paciente

Till/fran patient
Hastaya/Hastadan

All configurations may not be available in all markets
Bapnbik KoHUrypaumsnal 6apnb|K enpe Kon xeTiMai emec.
Priblk KOHGUIYD: P by th

Visas valstis var nebit pieejamas visas konfiguricijas

U T XANAME 28 PLL WS

Nu toate configuratiile sunt disponibile pentru toate pietele

He BCe KOHOMIrypaLwi MOTyT BbiTb AOCTYNHBI Ha BCEX PbIHKAX
Vietky konfigurdcie nemusia byt' k dispozicii na vietkych trhoch
Vse konfiguracije morda niso na voljo na vseh trgih

Es posible que no todas las configuraciones estén disponibles en

Tam tikrose rinkose gali biti prieinamos ne visos konfigdracijos

Det kan hende at ikke alle konfigurasjoner er tilgiengelige i alle markeder
Nie wszystkie konfiguracje moga by¢ dostgpne na wszystkich rynkach
Nem todas as configuracdes podem estar disponiveis em

todos os mercados

Does not contain natural rubber latex
KypambiHaa Tabufv pesiHke
NaTeKC KoK

M N2 2tEADL S0 UX &S
Nesatur dabisko gumijas lateksu

Neéra nataraliojo kauciuko latekso
Inneholder ikke naturgummilateks

Nie zawiera naturalnego lateksu

Nao contém latex de borracha natural
Nu contine latex din cauciuc natural

He COAEGPUT HaTyPaAbHOrO AaTeKca
Neobsahuje prirodny gumovy latex

Ne vsebuje naravnega kavCuka iz lateksa
No contiene ldtex de caucho natural
Innehdller inte naturgummi/latex

Dogal kauguk lateks icermez

60 °C
140 °F
-20°C
"

-4 °F

todos los mercados.
Alla produktversioner finns eventuellt inte pé alla marknader
Tiim konfigiirasyonlar her pazarda bulunmayabilir

PHILIPS

POLSKI .

Ten obwod wyposazony jest w opcjonalny filtr portu zaworu
wydechowego. Jest on przeznaczony do jednorazowego
uzytku u pacjentow o masie ciafa 20 kg lub wigkszej.

Nie nalezy go czysci¢ ani sterylizowa¢.

Instalacja i uzytkowanie. Przeprowadzi¢ kontrole.

Nie uzywac, jezeli brakuje jakiejkolwiek czeéci lub w przypadku
uszkodzenia. Zainstalowac i przetestowa¢ zgodnie z instrukcja
obstugi posiadanego respiratora. Jezeli w respiratorze istnieje
mozliwos¢ wyboru portu wydechowego, nalezy wybraé DEP.

eraga: Obwaéd ten nie zawiera lateksu kauczukowego ani
DEHP.

OSTRZEZENIE

° Obwéd przeznaczony jest do jednorazowego
uzytku i nie nalezy go dezynfekowa¢ ani czyscié¢
po zastosowaniu u jednego pacjenta. Po zasto-
sowaniu u pac]enta obwéd nalezy wyrzuclc
Sty urzad u wielu p 6w bez
jego dezynfekowania zwigksza ryzyko zakazen.

° Obwéd nie jest przeznaczony do ponownego
uzytku. Firma Respironics nie moze zagwarantowaé
dziatania obwodu zgodnie z danymi technicznymi,
jesli byt dezynfekowany lub czyszczony po zasto-

uied :

* Aby zap ewent ym obraz u pacjenta,
nie blokowac ani nie uszczelniaé w jakikolwiek
sposéb odpowietrznika wydechowego portu
wydechowego. Podczas uzytkowania regularnie
sprawdza¢ i weryfikowaé prawidiowe dziatanie portu
wydechowego. Odpowietrznik wydechowy w porcie
wydechowym stuzy do usuwania CO z obwodu

i Do bezpi g y y
|est ciagly przepl’yw

¢ Aby zapobiec wzrostowi oporu wydechowego
w zwiazku z utrata droznosci filtra portu wydecho-
wego, nalezy uwaznie obserwowac filtr i wymieniaé¢
go zgodnie z protokotem obowiazujacym w danej
placéwce. Sprawdzi¢, czy pacjent jest odpowiednio
wentylowany. Istnieje mozliwo$¢ utraty droznosci
ukfadu pod wptywem warunkéw otoczenia lub

w wyniku st aktywnego ilZ
¢ Przed rozpoczeciem wentylacji hanicznej
nalezy potwierdzi¢ pr potaczenia obwod

i zweryfikowac dziatanie respiratora. Nalezy
regularnie monltorowac pacjenta, respirator

i obwéd zgodnie z ymi dardami opieki.
* Nie szarpa¢ ani nie rozciagaé przewodu Moxe
to sp d Enlessraeinotel o ohwod:

Wymiana. Obwéd i elementy nalezy wymienia¢ zgodnie

z protokotem obowiazujacym w danej placéwce.

Utylizacja. Utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dane techniczne. Ziacze do wylotu respiratora:

22 mm stozkowe.

Filtry antybakteryjne: Filtracja bakterii/wiruséw ze skutecznoscia
>99,99%; dwukierunkowe, ztacza 22 mm zenskie x 15 mm
zeniskie/22 mm meskie; przestrzen martwa 68 ml; opor

0,7 cm H,O//s.



Pulapka wodna do Q7_15-100-0229




Wybor akcesoriow do Trilogy Evo i EV300

Numer katalogowy Opis llo$¢ w opakowaniv  Numer katalogowy Opis Hos¢ w opakowaniu

135776 Filtr przeciwbakteryjny/przeciwwirusowy 10szt. 1132340 22 mm obwod przeciekowy z obrotowym 10 szt.
portem, niepodgrzewany, gtadki otwér

342077 Filtr przeciwbakteryjny/przeciwwirusowy 10 szt

1065830 22 mm obwod przeciekowy FEP z filtrem 10 szt
w strumieniu gtéwnym i przy porcie wydechowym
(usunac proksymalny przewod cisnieniowy
i zamknac go nasadka)

Numer katalogowy Opis Hlo$¢ w opakowaniu

\/ 1132344 22 mm obwod jednoramienny z zastawka, 10 szt
1134591 Filtr piankowy wiotu powietrza 10 szt. niepodgrzewany
\/ 1134430 Filtr czgstek statych 10 szt.

127306 22 mm obwaéd dwuramienny, niepodgrzewany 10 szt.
(1132110 zawor AEV nie wehodzi w sktad zestawu)

= 1132339 15 mm obwaod przeciekowy z obrotowym 10 szt.
Numer katalogowy Opis llos¢ w opakowaniu portem, niepodgrzewany, gtadki otwaor
1139909 Obrotowy port wydechowy 10szt, 1132343 15 mm obwdd jednoramienny z zastawka, 10 szt.
jednorazowego uzytku (dotaczony do niepodgrzewany
obwodow 1132340 i 1132339) 1127307 15 mm obwoéd dwuramienny, niepodgrzewany 10 szt.
1065775 Port wydechowy jednorazowego uzytku 10 szt. (11327110 zawdr AEV nie wchodzi w skkad zestawu)

z filtrem (FEP) i nasadka (dotaczony do
obwodu 1065830)

132110 Zawor ARV wielorazowego uzytku Tszt.
(tylko do obwodu dwuramiennego)

332113 Port wydechowy wielorazowego uzytku Whisper Swivel Il 1szt.  Numer katalogowy Opis llo$¢ w opakowaniu

1132106 Czujnik przeptywu z przewodem 1szt.
dla dorostych i dzieci, wielorazowego uzytku

Numer katalogowy Opis llos¢ w opakowaniu 1134592 Przewdd elektronicznego czujnika przeptywu 1szt.
= 1134711 Dodatkowy elektroniczny czujnik przeptywu, 1szt.
1073902 Elastyczny adapter do tracheostomii 10 szt. dla dorostych i dzieci. wielorazowego uzytku
Z przylgczem 22 mm - —
1073863 Elastyczny adapter do tracheostomii 10 szt. 1134712 leZd;ztikecé\iNiyn?éi:(gv?/?]gzv?/?/efgggékwperzg?g/“{ax Tszt.
! z przytgczem 15 mm at, g Y

Filtr Filtr Obrotowy port Filtr piankowy Zawor AEV

przeciwbakteryjny/ przeciwbakteryjny/ wydechowy wlotu powietrza wielorazowego uzytku
przeciwwirusowy przeciwwirusowy jednorazowego uzytku (1134591) (1132110)
(1135776) (342077) (1139909)

Port wydechowy Filtr czgstek statych Obwody pasywne Obwody aktywne Elektroniczny czujnik

wielorazowego uzytku (1134430) (15 mm 1132339) (15 mm 1132343) przeptywu, dla dorostych i dzieci,
Whisper Swivel 1| (22 mm 1132340) (22 mm 1132344) wielorazowego uzytku
(332113) (1134711) (1134712)
Port wydechowy 22 mm obwad przeciekowy Przewod Elastyczny adapter do tracheostomii
jednorazowego uzytku FEP z filtrem wydechowym elektronicznego jednorazowego uzytku z przytaczem 15 mm
2 filtrem (FEP) i nasadka (1065830) czujnika przeptywu (1073863)
(1065775) (1134592) taczy sie z portami wydechowymi uzywanymi w obwodach

“aktywnych PAP, aktywnego przeptywu i dwuramiennych.

N

r

Obwody dwuramienne Czujnik przeptywu z przewodem, Elastyczny adapter do tracheostomii jednorazowego uzytku
(15 mm 1127307) dla dorostych i dzieci, wielorazowego uzytku z przytgczem 22 mm (1073902)
(22 mm 1127306) (1132106)

taczy sie z portami wydechowymi uzywanymi w obwodzie pasywnym.




Filtr piankowy wlotu powietrza_1134591




Bjeska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980

REGON: 300481013

KRS: 0000776486

( dane Wykonawcy )

Wykaz wykonanych dostaw

Zatacznik Nr 5 do SWz

DzZP/53/2023

l.p. Nazwa i adres Zleceniodawcy Nazwa dostarczanego Termin Wartos¢ zamowienia
asortymentu wykonania brutto [PLN]
Jednorazowy uktad do |24-08-2020-
1. |Szpital Specjalistyczny im. | prowadzenia nieinwazyjnej | 24-08-2022 96431,69
L.Rydygiera w Krakowie Sp. z .0.0 | wentylacji, ztozony z maski
Os. Ztotej Jesieni 1 twarzowej i kompletu rur,
31-826 Krakéw kompatybilny ze sprzetem
Zamawiajacego, Trilogy 202
Osprzet kompatybilny z|13-03-2023- 8788,28
2. | Miejskie Centrum Medyczne im. | respiratorami Philips EVO | 13-03-2025 Wartos¢ catej umowy:
dr.K. Jonschera w todzi (w tym filtry) (stan na dzien | 947428,51
Ul. Milionowa 14 12-10-2023)
93-113 t6dz Asortyment kompatybilny z
kardiomonitorem Q7
itd.

W zatgczeniu do wykazu przedktadam(y) dowody, ze dostawy jw. zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie.




POSWIADCZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Podmiot na rzecz ktdrego zrealizowano
zamowienie:

Szpital Specjalistyczny im. Ludwika Rydygiera
w Krakowie sp. z 0.0.
0s. Ztotej Jesieni 1
31-826 Krakow

Wykonawca:

Bjeska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Strzeszynska 33, 60-479 Poznan
NIP: 7792299980
REGON: 300481013
KRS: 0000776486

Przedmiot zamowienia:

Maski
Poduszki nosowe
Postepowanie nr 122/7P/2020

Numer umowy:

475/U/ZP/2020 z dnia 24/08/2020

Data realizacji zamowienia:

Od dnia: 24/08/2020
Do dnia: 24/08/2022

Wartos$¢ umowy brutto:

96 431,69 zt

Ocena wykonania zamowienia:

Realizacja umowy zostata przeprowadzona
wiasciwie, terminowo i z nalezytg
starannoscia.

Na podstawie naszej dotychczasowej
wspotpracy polecamy firme Bjeska Sp. z 0.0.
Sp.k. jako wiarygodnego i bardzo solidnego
partnera zastugujacego na rekomendacje
innym podmiotom.

Krakow, 13/02/2023




MIERSKIE CENTRUM MEDYOANE

JONSCHER

IM.DR.KARCLA JONSCHERA W LYY

SZP.292 - 49/2022 Lodz, 12.10.2023 1.

‘Miejskie Centrum Medyezne
im, dr. Karola Jonschera

w Lodzi

ui, Milionowa 14, 93-113 Ladz

tel. sek.: + 48 42 676 1790, ¢

e 1 POSWIADCZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY
e-mail: jonscher@jonscher.pl ; (REF ERENCJE)
NIP: 728-22-89-502 |
REGON: 472237185
Firma Bjeska Sp. z o0.0. Sp. k. z siedzibg w Poznaniu prry ul Strzeszyriskiej
b33, 60-479 Poznar realizuje w Miejskim Centrum Medycznym im. dr. Karola
Sepital d. K. Jonschera Jonschera w Lodzi (ul. Milionowa 14, 93-113 £.0dz) dostawy w ramach umowy
al. Milionows 14, . nr 71/2023/SZP/49/2022, zawartej na okres od 13/03/2023 do 13/03/2025,
93-113 Lod# t  nasukcesywne dostarczanie osprzeiu  medycznego do  Miejskiego  Centrum
centrala tel.: +48 42 676 17 74 Medycznego im. dr. Karola Jonschera w ¥.0dzi- wartoéé umowy brutto: 947 428,51
fax: + 4842 676 17 85 zh. Na dziefi 12.10.2023 r umowa zostata zrealizowana w kwocie 8 788,28 zt brutto
g ( 0,93 % realizacji).
Sf:zj;;;z:ix g Firma Bjeska Sp. 7 o.0. Sp. k. realizije w/w  umowe wiadciwie, terminowo

i z nalezyta starannosceia.

91480 Lodz
centrala tek.; + 48 42 655 66 60

TR S D A e

Przychodaia Lecanicza ‘

ul. Lecznicza 6 i

93173 Lodz :

centrala tel.: + 48 42 256 51 00

Przychodnia Lecznicza

ul. Zarzewska 56/58
93-129 £.odz
fel.: + 48 42 684 63 37
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